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« . . . Έ κ γυναικός πη-
γάζει τά κρείττονα» 

Κ Α Σ Σ Ι Α Ν Η 

Ιδιοκτήτης —Διευθυντής—'Υπεύθυνος I. Α. ΤΡΙΦΥΛΛΗΣ (Φ. ΚΑΒΟΣ) Ποταμός 

ΑΝΕΛΙΞΙΝ Τ Η Σ ΓΥΝΑΙΚΟΣ 
Ή άνά χ ε ί ρ α ς ί δ ι ό τ υ ι ι ο ς ε κ δ ο σ ι . ι υ γ χ ά ν π π α ν ε λ λ η ν ί 

ως Ιστορ ική , ώς έ Κ α χ ί σ τ η ηροττάθε ια της υ ε γ ί σ τ η ς ά ν ά γ κ η ς 
Ι^ιδς ύ> ιοΟς ά φ υ π ν ί σ ε ω ς τ η ς γ υ ν α ι κ ό ς , ά π ο τόν π ν ε υ μ α τ ι -
κών λ ή θ α ρ γ ο ν τών α ι ώ ν ω ν . 

Ί σ τ ο ρ ι κ ο β ι ο λ ο γ ι κ α ί σ υ ν θ ή κ α ι έ π έ β α λ λ ο ν ε ίς αυτήν κα-
τ ά τό π α ρ ε λ θ ό ν , ζωήν δ ε α μ ε υ τ ι κ ή ν δ ι ό τήν ψ υ χ ι κ ή ν και 
^ ν ε υ μ α τ ι κ ή ν κ α λ λ ι έ ρ γ ε ι ά ν της , κ α τ α σ τ δ σ α ν ή δ η π α ρ ' ά ξ ί α ν , 
Κατωτέραν του άνδρόο . 

Ύ ι τ ό τ ά ς σ υ γ χ ρ ό ν ο υ ς δ μ ω ς κ υ ρ ί ω ς τ ε χ ν ι κ ό ς δ υ ν α τ ό 
ΐ η τ α ς ή ρ χ ι σ ε ν άνατττύσσουσα ε ύ ρ υ τ έ ρ α ν κο ινων ικήν δ ρ α σ ι ν 
^λήν , ουχ ί π ά ν τ ο τ ε μ ε τ * έ π ι τ υ χ ί α ς λ ό γ ω τ η ς κ α θ υ σ τ ε ρ ή -
° ε ω ς α ύ ι ή ς (έκ π α ρ α λ λ ή λ ο υ π ρ ό ς τήν ψ ο β ε ρ ά ν ε ΰ θ ύ ν η ν τ ο υ 
Ανδρός) σ υ ν ε π α γ ο μ έ ν η ς έ λ λ ε ι π ή κ α τ α ν ό η ο ι ν τών ε υ θ υ ν ώ ν 
Καί κ ι ν δ ύ ν ω ν της έ κ τ ό ς τοΟ ο ι κ ο γ ε ν ε ι α κ ο ύ ά σ υ λ ο υ ζωής . 

Ε ί ς τόν ν ε α ρ ό ν ά γ α μ ο ν β ί ο ν , ή κ α τ ' ά γ ν ο ι α ν ά γ ν ό τ η ς 
η λ ή ν του κ α τ ω τ έ ρ ο υ ήθ ικοΰ έ π ι π έ δ ο υ ττ,ς. ό τ ι ο τ ε λ ε ΐ τήν 
^λέον π ρ ο σ φ ι λ ή ώς π λ έ ο ν ε υ κ ο λ ο γ έξ ά ν ο θ ε ύ τ ο υ λ ε ΐ α ν , 
έκθέ τ ο υ σ α ν ε[ς π ο λ λ ο ύ ς κ ινδύνους . 

' Α ν τ ι θ έ τ ω ς ά ξ ι ο λ ο γ ι κ ή ο ύ τ ο ε π ί γ ν ο ι σ ι ς της ά γ ν ό τ η τ ο ς 
(ώρετή μ ε τ ά γ ν ώ σ ε ω ς τ ο ΰ Σ ω κ ρ ά τ ο ι κ ) ά ν α π τ ύ σ σ ε ι τ ή ν ήθι-
κήν άξ ίαν , κ α λ λ ι ε ρ γ ο Ο σ α και χ α λ υ β δ ώ ν ο υ σ ο τήν α ύ ι ο π ρ ο -
° ΐ α σ [ α ν της έ \ α ρ έ τ ο υ υ π ά ρ ξ ε ω ς , έ ν α ν τ ι και τών πλέον έντέ-
Χνων π α γ ί δ ω ν . 

Ε ί ς τόν σ υ ζ υ γ ι κ ό ν β ί ο ν , ή θ ι κ ο π ν ε υ μ α τ ι κ ή ό γ ω γ ή της 
"γυναικός κ α λ λ ι ε ρ γ ε ί τήν κ α τ α ν ό η ο ι ν ε ί ς έ ν ί σ χ υ σ ι ν άφοσι-
^ Ο ε ω ς - κ ο ί θ ε ί α ς σ υ ν ε ν ν ο ή σ ε ω ς μ ε τ ά τ ο ύ σ υ ζ ύ γ ο υ (άκρο-
ΥωνιαΙου λ ί θ ο υ τ ή ς ε ύ τ υ χ ί α ς ) κ α θ ι σ τ σ μ έ ν η ν ώς ι ό ν πλέον 
^ ο λ ύ τ ι μ ο ν σύντροφον κα ΐ κ α τ ' έ ξ ο χ ή ν ε ί λ ι κ ρ ι ν ή σ ύ μ β ο υ λ ο ν 
Και σ υ ν ε ρ γ ά ι η ν αύτοΟ. 

Ε ι ς τόν ο ί κ ο γ ε ν ε ι α < ό ν β ί ο ν π ρ ο ι κ ι σ μ έ ν η μ έ τ ή ν ί ε ρά ν 
^ τ ο σ τ ο λ ή ν τής μ η τ ρ ό τ η τ ο ς π ρ ο σ φ έ ρ ε ι όχ ι μ ό ν ο ν τέκνα άλ-
^ καί ά ν τ α ξ ί ο υ ς π ο λ ί τ α ς μ έ τήν ήθ ικήν ά γ ω γ ή ν . Κ α λ λ ι ε ρ -
ν ο υ μ έ ν η δ ιά δ η μ ο σ ί α ν ζ ω ή ν , κ α τ ' ούδέν ύ σ τ ε ρ ε ! τοΟ ά ν δ ρ ό ς 
f k π ά ν τ α ς τ ο ύ ς τ ο μ ε ί ς τ ή ς έ ρ γ α σ ί α ς , ώς ε ί ν ε γ ν ω σ τ ό ν . 
Ε ξ ά ν τ ι θ έ τ ο υ , ά π ο κ λ ε ι σ μ ό ς τ ή ς γ υ ν α ι κ ό ς ά π ό π α σ α ν έκπαί-

δευοιν, ά π ο τ ε λ ε ΐ έν ό λ ί γ ο ι ς έ μ π ρ η σ τ ι κ ή ν θ ρ υ α λ ΐ δ α κατά 
TGv θ ε μ ε λ ί ω ν τής κ ο ι ν ω ν ί α ς . 

Δ ι ά π ά ν τ α ς τ ο ύ ς ά ν ω τ έ ρ ω λ ό γ ο υ ς , κ α θ ί σ τ α τ α ι ή δ η 
« κ ρ ω ς έ π ι τ α κ τ ι κ ή π α σ α π ρ ο σ π ά θ ε ι α π ν ε υ μ α τ ι κ ή ς καί ψ υ χ ι 
^ ά ν α π τ ύ ξ ε ω ς τοΟ ω ρ α ί ο υ φ ύ λ λ ο υ , χάρ ιν αύτοΟ τοΰ πο-

' ^ τ ι σ μ ο Ο μ α ς . 
Ε ί ς τ ή ν λ α μ π ρ ά ν τ α ύ τ η ν π ρ ο σ π ά θ ε ι α ς , ή γ υ ν α ί κ α , έ π ι -

Ρ ^ λ λ ε τ α ι , δ π ω ς ά ν α λ ά β η π ρ ω τ ε ύ ο ν τ α ρ ό λ ο ν , ώς ά μ έ σ ω ς 
^νδ ιαφερομένη ά μ έ σ ω ς κα ί ο ΰ σ α π ρ ό ς τοΟτο ά ρ κ ο ύ ν τ ω ς 
Ικανή. 

Έ π ι τ α κ τ ι κ ή δ μ ω ς π ρ ο β ά λ λ ε ι καί πάσα ύ π ο χ ρ έ ω σ ι ς τοΟ 
γδράς δπως τ α χ θ ή ε ί λ ι κ ρ ι ν ή ς καί θ ε ρ μ ό ς σ υ μ π α ρ α σ τ ά τ η ς 

α ύ τ ή ς , ώς ύ π ή ρ ξ ε ν έ κ ε ί ν η έ ν α ν τ ι αύτοΟ, έπί ό λ ο κ λ ή ρ ο υ ς χ ιλ ι -
ε τ ή ρ ί δ α ς . 

Ά μ υ δ ρ ά ν σ κ ι α γ ρ α φ ί α ν τ ή ς ά ν α π ο δ ρ ά σ τ ο υ ά ν ά γ κ η ς 
ηΡώς μ ί α ν τ ο ι α ύ τ η ν μ ε γ α λ ε ι ώ δ η κ ί ν η σ ι ν π ρ ό ς π ν ε υ μ α τ ι κ ό ν , 
Ψ υ χΐκόν, ή θ ι κ ό ν καί έν γ έ ν ε ι έ π α ξ ί ω ς κο ινωνικόν σ υ γ χ ο ν ι -

τ ή ς γ υ ν α ι κ ό ς , π ρ ο σ δ ί δ ε ι ή π α ρ ο ύ σ α ε κ δ ο σ ι ς καί α ύ τ ό ς 
* υ Υ χ ά ν ε ι ό σ κ ο π ό ς τ ή ς έ μ φ α ν ί σ ε ώ ς της . 
^ ύ ε λ π ι σ τ ο Ο μ ε ν δτ ι ή μ ι κ ρ ά μ α ς π ρ ο σ π ά θ ε ι α θά ε ϋ ρ η κά-
"ο ίαν ε ύ ν ο ϊ κ ή ν ά π ή χ η σ ι ν ε ί ς τ ά ς κ α ρ δ ί α ς καί κ α τ α ν ό η σ ι ν 

τά π ν ε ύ μ α τ α τών ά μ έ σ ω ς καί έ μ μ έ σ ω ς έ ν δ ι α φ ε ρ ο μ έ ν ω ν , 
τό σ υ μ φ έ ρ ο ν ά μ φ ο τ έ ρ ω ν α ύ τ ώ ν . " Ε γ κ α ρ δ ί ω ς ε ύ χ ό μ ε θ α 
ή έ λ π ί ς α ϋ ι η κ α ρ π ο ρ ο ρ ή σ η τό σ υ ^ τ ο μ ώ τ ε ρ ο ν ώς ά σ φ α -

Μ ς ά ν α τ ο λ ή λ α μ π ρ ο τ έ ρ α ς ή μ έ ρ α ς . 
Η Ε Φ Η Μ Ε Ρ Ι Σ 

ΟΜΟΡΦΙΕΣ ΤΗΣ ΙΤΑΛΙΑΣ 

Συνέχεια έκ τοΰ προηγουμένου) 

3ον ΜΝΗΜΕΙΑ 

ξ Νά δμως πώς ε ίδαμε χό θλι-
κατάλοιπα χών πρώχων αί-

Vtov τοΰ ΧριαχιανισμοΟ ναι πώς 
Ι^γαλοπρεπέσχερα από χά δη-

' ° υ ΡΥηματι χοΟ Χριστιανικού 
^ ύ μ α χ ο ς . 
ξ > * ° φώς χής 'Αλήθειας ε ίχε 

κχ! αύτή χή φορά άπό χήν 
^ν«Χολή. Etyai φυσική λοιπόν 

ή μυστικιστική έπίορασις χής 
ΰρησκείας έπί χών μνημείων. Μία 
άχμόιφαιρα κατανυκχική μΙ διά-
χυτο χό συναίσθημα χής αγάπης 
καί χοϋ ωραίου, ποΰ είναι άπο-
μεινάρι χής παλιδς Ε λ λ η ν ι κ ή ς 
θρησκείας. Μά ας αφήσω να μι-
λήσουν μόνα χους χά μνημε ία. 
Αύχά μιλούν nt0 καθαρά σχϊς 
καρδιές χών άνθρώπων. Μιλοΰν 
σχή γλώσσα χής ίσχορίας καί χής 
χέχνης. 

Ε ίμασχε |ξω άπό χίς Χρισχι-
ανικές κατακόμβες, πού βρίσκον-
χαι κοντχ αχήν Άππίαν όδόν. 
"Ενα σφίξιμο νιώθο) σχήν καρ-
διά, καθώς κατεβαίνω χίς άπό-
χομες σκάλες καί προσχωρώ στις 
πολυδαίδαλες στοές ποΰ είναι μέ-
σα στή y f r 

Στά πορώδη τοιχώματα τών 
στενών καί σκοτεινών αύτών δια-
δρόμων, πο:; έχουν ' μήκος δύο 
περίπου χιλιομέχρών είχαν λα-
ξευθή έπαλληλοι τάφοι για χήν 
χαφή χών πρώχων Χρισχιανών, 
ένώ γιά χούς μάρτυρες υπήρχαν 
καχά οιασχήματα ειδικά άνοί-
γματα. Αύτά άπετέλεσαν καί τά 
ναΟδρια δπου οί πρώχοι Χρι-
στιανοί διωγμένοι έτρεχαν νά 

—Συνέχεια είς τ·)·ν 6η σελίδα 

ΕΡΩΣ 
Ό μόνος ... άνήρ είς ον επετράπη ή συμμετοχή εις τήν παροϋσαν 

εκδοοιν ώς αχρως ευμενώς διαχείμενον πρός τό ώραΐον φνλλον. 

ΑΠΟΛΥΤΩΣ ΑΠΑΡΑΙΤΗΤΟΙ 
ΓΥΝΑΙΚΕΙΑ! ΚΥΘΗΡΑΪΚΑΙ ΟΡΓΑΝΩΣΕΙΣ 

ΑΘΗΝΩΝ-ΠΕΙΡΑΙΩΣ 
Πρός άναγκαϊαν προστασίαν 

έξεύρεσιν εργασίας καί 
άποκατάατασιν άπορων κοριτσιών μας 

ΕΝΩ Η ΚΥΠΡΟΣ ΑΓΩΝΙΖΕΤΑΙ 

... Μ I Σ Ω... 
(Γραμμένο στήν αίθουσα τής διδασκαλίας) 

«Ου τυι σννέχθε ιν , άλλα αυμ-
φ ιλε ΐ ν εφυν» ! Δεν τό ηύρα τό-
τε ξένο, οταν το (ϊίκουσα. Καθό-
λου I ' Ιδ ίως σάν έκαλμάριζα με-
τά άπό στ ιγμ ια ί ες εξάψεις, τό 
έλεγα και κΰτιαζα στον καθρέ-
φτη τά μάτια μου σταθερά, 
κατάματα. "Ι'Ηος τό θεωρυά5σα 
φυσικό γιά τόν χαραχτήρα μου. 
Γ ιατ ί νά μισώ ; «Μονάχα ή κα-
λωσύνη, ολα στον κόσμο χάνον-
τα ι , μόνη άπομένει εκε ίνη !» Ή 
άρχή της λατρείας μου γιά τον 
Πολέμη ήταν αύιός του ό υπέ-
ροχος, ό τόσο ανθρώπινος στί-
χος. Μίλησε στήν ψυχή μου κι 
αύτή ή ουράνια μιλιά καταστά-
λαξε και καρφώθη στον βυθό 
της τον απύθμενο. Καριρώθη ! 

Αυτήν τήν στ ιγμή κοκκινίζω 
τρομερά. " Ε χ ω πλέγμα κατωτε 
ρότητας ϊσως. 'Υπήρξα καί μπο-
ρε ί ακόμα να ε ί μ α ι μιά κοινή 
επιπόλαια. Π ο τ έ δεν επρεπε νά 
πιστέψω πώς αύτή ή Ιδέα καρ-
φ ώ θ η στης καρδιάς μου τά μύ-
χια. Ε ίλ ικρ ινά ντρέποπαι, ό'χι 
γιά τό τωρινό μου συναίσθημα, 
το συναίσθημα, πού έ'χει γ ίνε ι 

δηλητηριασμένη όχεντρα, λυσσα-
σμένη και θέλει νά δαγκώση, 
νά δηλητηρίαση, νά σκίοτώση, 
αλλά γιά την παιδαρ'.ώδη πίστη 
μου. Αέν σκέ.ττομαι σάν τήν 
Ήλεκτρα : « Γ ε ν ν ή θ η κ α μονάχα 
νά μ ισώ. Μιοώ !•> "Οχι ! " Α ν 
τήν είχα μπροστά μου κανείς 
δεν θ ά μπορούσε νά μ ' εμπόδι-
ση. Μ* ενα μου λό/ο θ ά τήν 
αναποδογύριζα ανεπανόρθωτα. 
Γ ι α τ ί μισώ ώι ισμένους. "Οχι 
δλους. Μ Ι Σ Ω τά ά/γλ ικά τέρα-
τα, τούς υπέροχους σκη.ττρου-
χους ενός πολιτισυένου βαρ(ΐα 
ρισμοϋ, τά ηθ ικά αύτά «εξαμ-
βλώματα» . Αέν δειλιάζω σ* δλον 
τόν κόσμο νά φωνάζω πώς άν, 
ενα καί μόνο πρόσωπο έκπρο-
σωποΰσε τήν αισχρή 'Αλβιόνα 
καί πάλι τ ίποτε δεν θ ά ήταν δυ-
νατό νά μέ αναχαίτιση. Οΰτε 
<-'εοί, οι'ίτε δαίμονες ! Θά τήν 
έσιραγγάλιζα οικτρά, δπως αύ-
τή στραγγαλίζει τα Ιδανικά ! 
" Η θ ε λ α τά χέρια μου, ή θ ε λ α 
δλη νά βαφτώ στο εκφυλισμένο 
αίμα της, δπως αύτή ή «ένδοξος 

—Συνέχεια είς τήν 4η σελίδα 

31 Μαίου 1957 
"Ετος 4ον — 'Αριθ. φύλλου 29 

Γ ι ά τη σ π ί τ ι α ^ ^ Ά γ . Σ ο 
φίας Μ υ λ ο π ο τ ά ( Λ | Λ χ ο υ ν γρα-
<(>εϊ πολλά καί σ ι ^ · Κ ι Α ί ΐ ρ α ϊ κ έ ς 
έ·|ΐτ|μερίδες και στόν ^ ^ ^ ^ . λ λ η -
νικό τύπο. ^ r ^ L 

"Ας έλπίσωμε πώς κ α ί ^ ^ ι ρ -
ριστική κίνηση, πού θ ά δ η μ ^ ' 
υυργήση μιά μέρα μετά τή 
ευθέτησή της θά ε ίναι τόσο ζω1 

ηρή δσθ τής αξίζει 
Γ ια δσους δμως θ ά θελήσουν 

νά τήν επισκεφθούν εστω καί 
άπό τώρα μέ τή λάμπα λουξ, 
πού πρόθυμα ό οδηγός τοΰ οπη-' 
λαίου κ. 'Ανδρέας Ποτήρης εχει 
πάντα ε ι ο ι μ η , νομίζω^ πώς δεν 
ε ίναι άχρηστες μερικές πληρο-
φορίες. 

Σ τ η σπηλιά Α γ ί α ς Σοφίας 
Μυλοποιάμου σήμερα ημπορεί 
νά πάη κανείς μέ τό μονοπάτι 
πού ε ίναι χαραγμένο καί πού 
αρχίζει <<πό τό δρόμο τής Κάτω 
χώρας Μυλοποτάμου, σέ μισής 
ώρας πορεία. 

Τ ό παληό κάστρο μέ τις ε-
ρειπωμένες εκκλησίες του στο 
τέλος τ ή ; Κάτω χώρας σάν μύτη 
βαποριοΓ·, πού εξέχει πρός τό 
εμπρός του βύθ ισμα, ε ί ν α ι ενα 
άπο τά πιο ένιυπωσιακά τοπία 
τοΰ δρόμου αυτοϋ. 

Τ ό βύθ ισμα άποτελεΐ τό λαγ-
κάδι, τό όποιο προχωρώντας 
πρός τ ή θάλασσα περνά κάτω 
άπό τή σπηλιά καί ορθό άγριο 
τελειώνει στήν εκβολή του. 

Το μονοπάτι αν καί περνά 
άπό δύσβατο μέρος αποζημιώνει 
τόσο πολύ μέ τ ή θ έ α πρός τήν 
ανοικτή θάλασσα άπό τή μιά 
καί πρός τά μαύρα γκρεμά από 
τήν άλλη, ώστε άγόγγυστα δέ-
χεται κανείς τόν κόπο πού α-
π α ι τ ε ί . 

Ό δρόμος πού θ ά όδηγή αρ-
γότερα στή σπηλιά θ ά βρίσκεται 
στήν απέναντι δεξιά πλαγιά τσϋ 
λαγκαδιοϋ, πού περνά κάτω άπό 
τή σπηλιά καί πού οί έπισκέπται 
θά φθάνουν στήν εΐσοδό της 
περνώντας τό λαγκάδι μέ γέ -
φυρα καί ανεβαίνοντας ένα μο-
νοπάτι μέ σκαλάκια μέ εντελώς 
διαφορετική θ έ α . 

ΙΙρίν φθάσουμε στο σπήλαιο 
καμμιά εικοσαριά μέτρα άπό τό 
παληό μονοπάπι υπάρχει ένα μέ-
ρος σχετικά επίπεδο σάν μπαλ-
κόνι, 5 0 μέτρα περίπου πάνω 
άπό τή θάλασσα. Τ ό μπαλκόνι 
αυτό ε ίναι αληθινά ονειρώδες 
μπελβέττερε, πού μέ φεγγάρι ό-
ταν ό καιρός ε ίναι ήρεμος γ ί 
ται μιά άπό τις ριομαντικοκερες 
τοποθεσίες τοΰ νησιού. 

Τ ό σπήλαιο άρχίζει μέ μιά 
γαλαρία εύςύχωρη άνοιγμένη 
δμώς άπό τις προσχώσεις πού 
ε ίχε , μ} τόν κόπο παληών χρι-
ότιανών, οί όποιοι ήθελαν νά 
κρύψουν μέσα κ ε ι ένα ίερό θυ-
σιαστήριο τήν μικρή ορθόδοξη 
έκκλησούλα τους. " Ε ν α τέμπλο 
μέ καλοζωγραφισμένες τοιχο-
γραφίες ε ίνα ι τό πρώτο αξιο-
πρόσεκτο πού βρίσκομε στή σπη-
λιά. Τά χρώματα τών τοιχογρα-
φιών ε ίναι τόσο ζοιηρά, ώστε 
φαίνεται σαν νά τά έβαλε μόλις 
προ ολίγου καιρού ό ζωγράφος. 
Κα ί ε ίναι ακόμα τόσο φαντα-
χτερά ώστε καί οί ζωγραφισμέ-
νοι άγιοι θ α ρ ρ ε ί ς πώς θά κου 
νηθοϋν άπό τή θέση τους. Δυ-
στυχώς τό τέμπλο αυτό μέ τ ις 
τοιχογραφίες άρχίζει νά δείχνει 
τά πρώτα σημε ία τής ΰποχωρή-
σεώς του μπροστά στο χρόνο 
γιατί σέ μερικά μέρη έχει σκά· 
σει . 'Υπάρχε ι δμως τρόπος νά 
φυλαχθή τό τέμπλο αύτό καί 
δεν θά πρέπει νά άμελήσουν νά 
τόν εφαρμόσουν εκε ίνο ι πού ά-
νέλαβαν νά αξιοποιήσουν τή 
σπηλιά. 

της · Υ Μ · 0 ^ ο φ ί α ς ή ό-
κατοίκησε · ΰ Α η ] λ ι ά . 

τόν τ ο l y o f R ) σχημα-
τ ίζε^Γέμπλο άπό μια πόρτα πού 
έχει στή μέση μ π α ί ν ο ^ ^ Ι ρ ι 
στερά έ χ ο μ ε ^ ι σ τ ό τό κ 
κλησάκι μ ε Λ ξ ύ ^ τ α λ α γ μ ι τ ω » u ^ 

ϊον ή φ ι ί ^ ι ^ θ έ λ ο ν τ α ς 
cnWS δικό της Λ ^ ί λ υ ψ ε κατΟ 

ς μέ λ ίθ<£μα#νλυστερό 

ινούλα 
ί>ν πού 

^ 9 i 
ι α με τους ίΠ^Τχγμιτες . W 

τ ο Up τής μ ι κ ρ ^ Ι α ^ τ ή ς 
έ κ κ λ η σ ο ι ΰ ^ \ ώ ζ ε τ α ι άκό|π\ μιά 
γουρνίτσα μ έ φ σ' ένα σταλαγ-
μ ί τη , πού έ ι β ^ η λ ο τό χρόνο 
νερό, δροσερό τό ^Α,οκαίρ ι , καί 
εύχάριστο τόν χ ε η ι Α ^ Γ 

Δεξιά υπάρχει f t u i i 
κρυμένη άπό σειρά 
άπό τά κενά τους ήμπΟ? 
τ ή δούμε άν δέν θέλόΤ 
περάσουμε δεξιώτερα γ ια" 
φθάσουμε στήν δ χ θ η της. Μ ε σ α ^ ^ ^ 
σ' αύτή τή λιμνούλα κ α θ ρ ε φ τ ί - ^ ^ 
ζονται οί στύλοι πού τήν περι-
κλείουν, τόσο ζωηρά, πού θ α ρ ε ϊ 
κανείς πώς θ ά τούς πιάση σκύ-
βοντας μέσα στο νερό της τό 
γαλήνιο. Πάνο> άπό τή λιμνούλα 
οί σ ιαλακτ ϊ τ ες ε ίναι τόσο καλά 
τοποθετημένο ι ώστε κάνουν 
ένα πλαίσιο πολύ εντυπωσιακό. 

Πιο μέσα στο σπήλαιο λίγα 
σκαλάκια καί πέρασμα μεταξύ 
στύλων μάς φέρνει σέ μιά στενή 
δίοδο, πού τήν περνούμε σκύ-
βοντας λ ίγο γ ιατ ί ή οροφή ε ίναι 
χαμηλή. 

Μετά τή δίοδο αύτή βρισκό-
μαστε στήν πρώτη αίθουσα 2 0 
περίπου μέτρων μήκους. 

Σ ' αύτο τό μέρος αρχίζει τό 
σκοτάδι, μέ τό μυστήριο του. 
Ή λάμπα μάς φέγγε ι νά βαδί-
σουμε στο μέσον σταλακτιτών 
καί λεκανών, πού άλλοτε ε ίχανε 
νερά καί σχηματίζανε λ ιθώματα 
μέ τά όποια ε ίναι καλυμένο τε-
λείως τό άρχικό δάπεδο τής 
σπηλιάς. 

Πλύσιμο "Δρμεγμα 

Μόλις μπούμε στο {θάλαμο 
αύτό αριστερά μας μεταξύ τής 
αίθούσης αυτής καί τοΰ πίσω 
άπό τήν έκκλησούλα μέρους υ-
πάρχει μικρός θάλαμος μεταξύ 
στύλων, σταλακτιτών καί στα-
λαγμ ιτών, στή μέση τών οποίων 
μιά λιμνούλα σάν μπανιέρα έχει 
πάντοτε αρκετό νερό. Ή φαν-
τασία ονόμασε τ ή λιμνούλα αύτή 
«λουτρό τής Α φ ρ ο δ ί τ η ς » , πού 
ή ωραία θ ε ά , κρυμένη μέσα στο 
μπάνιο της καθρεφτιζότανε εδώ 
ανενόχλητη στο διάφανο αύτό 
νέρό. 

Ή μεγάλη α ίθουσα πού φ θ ά -
σαμε έχει άνοιγμα πρός τό εσω-
τερικό τής σπηλιάς, πού φαίνε-
ται νά κλείνεται άπό μεγάλους 
στύλους άνάγλυφους. Διά μέσου 
τών στύλων αύτών ε ίμαστε υ-
ποχρεωμένοι νά περάσουμε ανη-
φορίζοντας καί κατηφορίζοντας 
πίσω τους μερικά σκαλοπάτια 
γ ιά νά προχωρήσουμε. 'Αλλά 
πριν τό επιχειρήσουμε μπρος στο 
άνοιγμα αύτό ένας μεγάλος στύ-
λος χονδρός πεσμένος χάμω πού 

Σ ' αύτό τό μέρος υπάρχει Ι μοιάζει σαν βαρέλι μάς άποσπά 
παράδοσις δτι βρέθηκε τό λε ί -1 —Συνέχεια είς τήν 3η σελίδα 
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Μ Φ I Κ Π Ν Μ 

ΓΙΑ ΤΗ ΓΥΝΑΙΚΑ 
"Αν θέλουμε νά Εχουμε ήρωες, 

πολιτικούς καί φιλόσοφους, πρέ-
πει ν' Αποχτήσουμε μορφωμένες 
γυναίκες. Α. "Ανταμς 

Ή ζωή της γυναίκας ε ίνε άγά-
πη, πόνος και άφοσίωσι. 

Μπαλζάχ 

'Υπάρχει μιά γυναίκα στήν άρ-
χή κάθε μεγαλουργήματος. 

Μπαλζάχ 

ΟΙ γυναίκες τά γνωρίζουν δλα 
άπό Ενστικτο. Μπαλζάχ 

Ή πραότητα κι' ή υπακοή, ε ΐνε 
τά πιό Ισχυρά 8π>α της γυναί-
κας. Μπαλζάχ 

ΣχΙς γυναίκες ή σιγή φέρνει 
κοσμιότητα. 

Σοφοκλής 

Ή ψυχή της γυναίκας εΤνε μυ-
στηριώδης άκόμη και γ ι ' αυτήν 
τήν ϊδια. 

Μαροελ Πρεβώ 
Ή έντύπωσι πού προκαλεί ή 

θέα μιάς γυναίκας, Εχει μεγα-
λύτερη σπουδαιότητα άπό αύτή 
πού προκαλεί τό φόρεμα, πού 
φοράει. Καρνέτοι 

Ό κόσμος ήταν άχορος, ό κή-
πος ήταν άφιλόξενος καΐ ό άν-
θρωπος ό Ερημίτης άναστέναζε, 
ώσπου ή γυναίκα χαμογέλασε. 

Καμπελ 
Ή δημιουργία τής γυναίκας 

ε ΐνε ή πιό βμορφη Εμπνευσι τού 
θεοΟ. Ονγχω 

Ή παληκαριά τών γυναικΟν 
εΤνε ή σεμνότητα. 

Αούμποχ 
Μιά σεμνή γυναίκα ντυμένη μέ 

δλη τή γυναικεία χάρι, εΤνε τό 
τρομερότερο πλάσμα τής δημιουρ-
γίας. 

ΓχολτομίΦ 
"Ω I άνθρωσε νά σέβεσαι τή 

γυναίκα πού σέ γέννησε. 
Κοράνιο 

Ή καλή νοικοκυρά ε ΐνε δοΰλα 
και κυρά. 

Έλλην. Παροιμία. 
Τό βελόνι κι "ή κλωνά κάνουν τή 

νοικοκυρά. 
Έλλην. παροιμία 

ΕΤνε τόσο ώραϊο τό δάκρυ στά 
μάτια μιας δμορφης, ώστε κι' ό 
Ερωτας μόλις τολμάει νά τό 
σφουγγίσει μ ' Ινα φιλί. 

Βύρων 
ΟΙ κοπέλλες πρέπει νά γίνουν 

σύζυγοι , νά γίνουν μάνες, γιά 
νά έκπληρώσουν όλοκληρωτικά 
τήν πανάγια γυναικεία άποστο-
λή τους. 

Φ. Κάμπλ 
Ή γυναίκα πρέπει νάχει άρετή 

στήν καρδιά, άγνότητα στό μέ-
τωπο, γλυκύτητα στά χείλη κι ' 
έργατικέτητα στά χέρια της. 

Μ ασοενζε 
ΟΙ γυναίκες εΤνε Ικανές άπ' τό 

μηδέν νά κάνουν τό παν. 
Ντοοτογιέφοχν 

ΟΙ γυναίκες δέν θέλουν μόνο 
νά κατακτούν· μά και νά κατα-
κτιοϋνται. 

Θαχερύ 
Ή ένάρετη γυναίκα είναι σάν 

τόν καφρέφτη, πού τό καθαρό και 
λαμπερό του κρύσταλλο λερώ-
νεται καΐ σκοτεινιάζει μέ τήνπα-
ραμικρότερη πνοή πού τό έγγίζει . 

Θερβάντες 
Τό γυναικείο μυαλό εΤναι τρο-

μερό στήν κατάστρωσι τεχνασμά-
των. 

Ευριπίδης 
Ή σιγή κι" ή μεριοφροσύνη εί-

ναι τά καλύτερα στολίδια τής γυ-
ναίκας· έπίσης τό νά μένη ήσυχα 
στό σπίτι της. 

Ευριπίδης 

Ή σοβαρότητα τών γυναικών 
ε ίναι κάτι πού τούς ταιριάζει 
και τούς μεγαλώνει τήν όμορφιά. 

Λά Ρουοφουχώ 

ΜάγΗΐνος 

ΕΥΘΥΜΑ ΚΑΙ ΣΟΒΑΡΑ 
Τ Α Σ Ο Β Α Ρ Α 

Ή σεβαστή πρεσβύτις Ά λ ο ϊ -
ζιανίκων κ. °Αγγελ ίνα Νικ . Σα-
μίου, διέσπασεν αΙσίως τό φρά-
γμα τού αιώνος άγουσα ήλικίαν 
102 ετών μ έ . . . μακράν προοπτι-
κήν και ακολουθούμενη υπό 
τρισεγγονών. 

Ά ρ χ ε τ α ι άλλαι συμπολίτιδες 
κατέκτησαν ήδη τά 9 0 ? τ η και 
πλησιάζουν τό « μ έ γ α φράγμα» . 

"Οπερ μαρτυρε ί , τής Κυθηρίας 
τήν ζωτικότητα. 

Π τ ω χ ή άγρότις προσέφερεν 
είς τήν εφημερίδα μας τό άντί-
τ ιμον ενός ήμερομισθ ίου της λέ-
γουσα : «Νά πάρετε χαρτί νά 
γράψουνε οί γυνα ίκες» . 

Κ Α Ι Τ Α Ε Υ Θ Υ Μ Α 

Κυρία υπέρ τό δέον.. . πρα-
κτ ική , εζήτησε πληρωμήν δια 
λαογραφικήν φωτογραφίαν της 
καΐ είς άρνησίν μας παρετήρη-
σε : «Νά ιδώ ποίο κορόιδο θ ά 
σάς δούλεψη τζάμπα». 

Ε ί ς πρόσφατον χοροεσπερίδα, 
νεάνις άποτυχοΰσα ερωτικώς, ε-
τραγοΰδησε χαιρεκάκως είς χο-
ρεΰουσαν άντίζηλον, τήν κατω-
τέρω μαντινάδαν : 

« 'Εσύ χορεύεις μπρός όμπρός 
κι" άλλοι στά πολεμούνε 

κι' δσο Θά στά μπητίσουνε 
τόοο καλό νά Ιδούνε». 

Προληπτική δεσποινίς «εμοΰ-
ϊ ζ ω σ ε » και μέ τά δυο χέρια τόν 

πατέρα της «άπλυτη» άκόμη 
μετά τήν πρωϊνήν εγερσιν κατά 
τό τυπικόν τής «γητε ίας» δια νά 
εξαλειφθούν οί «μυρμηκιές» τών 
χεριών της και ως ήτο φυσικόν 
έξυλοκοπήθη άγρίως. 

Ε ξ α γ ρ ι ω μ έ ν η χ ω ρ ι κ ή . . . . εξέ-
καμε τήν «γουρσΰναν» της, δι-
ότι ό σύζυγος έτραγούδησεν είς 
χορόν τήν άκόλουλθον μαντι 
νάδαν .' 
«Εφέτος ή καρδούλα μου 
πολύ 'ναι χαρεμένη 
γ ιατ ' ε ΐνε κι1 ή γυναίκα μου 
κι' ή σκόρφα άγκαστρωμένη». 

Ό ξ ΰ θ υ μ ο ς γρηοϋλα ώρΰεται 
κατά τοΰ διευθυντού μας : « Δ ε ν 
τοΰφτανε ή γλώσσα, μόνο θέλε ι 
νά μποϋμε και στή φυλλάδα 
του. Τ ό δαίμονα πού νά τοΰ 
μ π ή » . 

Έ τ ε ρ α ομοίως : «Θέλε ι νά-
μασε κάνη ι·άν τά μούτρα του, 
ε ; "Ω, πού νά βγάλη τή φά-
γουσα θ έ μου» . 

Μεσόκοπος κυρία μας προσέ-
φερε τήν συνεργασίαν της, υπό 
τόν δρον νά τής βρούμε γαμπρό 
λέγουσα : « Γ ι ά τήν κόρη μου 
τουλάχιστο» δπερ μαρτυρεί και 
τό δικό της . . . μεράκι . 

Προϊούσα δεσποινίς διεμαρ-
τ υ ρ ή θ η : « Δ έ ν κάνουνε και τ ί · 
οτα συνοικέσια, μόνο γυρεύ-
ουνε σαχλαμάρες». 

Καθένας μέ τόν πόνο του 
κι* ί μ ε ϊ ς μέ τό δικό μας. 

Η ΑΡΧΑΙΑ ΕΛΛΗΝΙΣ 

Έρεχ&εϊον xai αί Καρυάτιδες 
Ναός ιονικού ρυθμού άφθάστου άρχιτεκτονικής, 'Ετελοΰντο είς 

αύτόν αϊ άρχαιότεραι λατρείαι τών 'Αθηνών ώς ή τοΰ μυθικοΰ βα-
σιλέως 'Ερεχθέως, έξ οΰ και τό δνομα τοΰ ναοΰ. 

ΑΙ Καρυάτιδες προήρχοντο έκ τοΟ χωρίου «Καρυαί» τής Λακε-
δαίμονος, τών όποιων οί άνδρες κατά μίαν παράδοσιν έφονεύθησαν 
ύπό τών 'Ελλήνων, διά συμφωνίαν των μετά τών Περσών. "Ηχθησαν 
δέ αΟται είς αίχμοίλωσίαν και πρός ύποτίμησίν των φέρονται στη-
ρίζουσαι στοάς οικοδομημάτων. Κατ' δλλην παράδοσιν αί Καρυάτι-
δες παρθένοι προέβαιναν είς λατρευτικούς χορούς τής "Αρτέμιδος 
φέρουσαι βραχύν χιτώνα. Ή ώς άνω προβολή των έκαλεϊτο και 
«πρόστασις». 

Κυθηριαι, 
"Οπου τής γης. 

Προτιμείτε μέ ύπερηφάνειαν τούς Κυ-
θηραϊκούς Λαϊκούς χορούς. 

Πρός τιμήν 
τής Πατρίδος σας τής άξιοπρεπείας σας 
της 'Ομορφιάς και τής Τέχνης. 

ΛΑΟ Γ Ρ Α Φ Ι Α 

ΚΥΘΗΡΑΪΚΕΣ ΜΑΝΤΙΝΑΔΕΣ 

- 2 3 2 — 
Αρχισε γλώσσα μου νά λές 

κι' άχεϊλι μου μελέτα 
κι ' έσύ καϋμένη μου καρδιά 
δσα κιάν Εχεις πέ τα. 

—233 -
Οί μαντινάδες κ ι ' οί σκοποί 
τούς νιούς παρηγορούνε 
σάν τις ψυχές πού καρτερούν 
παράδεισο νά δούνε. 

—234 -
Γιά Ιδέστε νιοι γιά Ιδέστε νιές 
έρωτοχτυπημένοι 
τό τι πατήρει ό Ερωτας 
πού Εχομε οί καύμένοι. 

- 2 3 5 -
"Ω λογισμέ περήφανε 
καινουργιοσκορπισμένε 
βάσανα πού μοΰ τάδω3ες 
άναθεματισμένε. 

- 2 3 6 -
Βόηθα μου τύχη βόηθα μου 
πρόφταξε ριζικό μου 
κι" είς άλλονε νά μήν τό δώ 
τό ντέρτι τό δικό μου. 

- 2 3 7 -
Δέν ε ΐνε πράμα νά πονεϊ 
πράμα νά θανατώνη 
σάν τήν άγάπη τήν κρυφή 
πού δέν ξεφανερώνει. 

- 2 3 8 — 
Στης θάλασσας τά κύματα 
θά πα νά στήσω τέντα 
γιά νά περνά ή άγάπη μου 
νά πιάνομε κουβέντα. 

- 2 3 9 -
Τής θάλασσας τής Εταξα 
μαντήλι κεντημένο 
νά φέρη τήν άγάπη μου 
δπου τήν περιμένω. 

- 2 4 0 -
Τής θάλασσας κρατώ θυμό 
τοΰ βαποριού άμάχη 
πού πήρε τήν άγάπη μου 
καί μ" άφησε μονάχη. 

—241 — 
"Ως ξεχωρίζει τό νερό 
πό τής έληδς τό λάδι 
Ετσι χωρίστημα κι' ί μ ε ΐ ς 
κι" ό νοΰς μου δέν τό βάζει. 

- 2 4 1 -
Έ γ ώ δέν εΤμαι κοτσυφός 
νάχω μακριά τή γλώσσα 
νά σοΰ φωνάξω δυνατά 
τρέξε και μέ σκοτώσα. 

- 2 4 3 -
"Εχεις κορμί ζωγραφιστό 
μεσοϋλα δαχτυλίδι 
και βρίσκεσαι στόν Κάλαμο 
καμάρι και στολίδι. 

- 2 4 4 -
Κομμάτια νά μέ κάμουνε 
σάν τό κουκί τό ρύζι, 
Ενα κομμάτι άπ' αύιά 
θε νάρθη νά σ' όρίζει. 

- 2 4 5 -
Καί μέ τό φΩς σου βλέπω γώ 
και μές στό νοΰ μου σ' Εχω 
και μέ τό καϊρέτι σου 
πατώ στή γης και τρέχω. 

- 2 4 6 -
Νερό κρατώ στό χέρι μου 
κι ' άνθη στήν κούπα μέσα 
τά μάτια σου μέ πιάσανε 
τά φρύδια σου μέ δέσα. 

- 2 4 7 -
Έμίλησες κι ' έμύρισες 
κι' ή μυρωδιά σου βγήκε 
κι" ή άχνα τού προσώπου σου 
μές τήν καρδιά μου μπήκε. 

- 2 4 8 -
"Οσο τή φεύγω τή φωτιά 
ή φλόγα της μέ καίει 
τίνος νά παραπονεθώ 
πού ή τύχη μου τά φταίει. 

- 2 4 9 -
Μήν δεσπετεύεις άνθρωπο 
πού σ' έγκρεμό σπαράζει 
γιάτ" ε ίν ' ή μοίρα δίβουλη 
κι 'άνεβοκατεβάζει. 

Σ Τ Ι Γ Μ Ι Ο Τ Υ Π Α 

{Ααογραφιχη συλλογή τοΰ ·Κυ&ηβαΤύπου». 

Η Ρ Ι Μ Α 

Ε Ρ Ω Τ Ι Κ Ο 

Μιά Κεριακή και μιά Λαμπρή 
και μιάν αύγήν ήμέρα 
έσυναπαντηθήκανε 
ό νιός κι ' ή περιστέρα. 
"Εβγαινε ή κόρη άπό λουτρό 
κι' ό νιός άπό μπαρμπέρη 
κι ' άντικρυνό τό πέρασμα 
και πρίμο τό σεφέρι 
Έστάθη ό νιός κι" έλόγιαζε 
πό πού νά πρωταρχίση 
κι ' ϊντα κουβέντα νά τής π ή 
νά τήν καλοκαρδίση. 
Ζάχαρι τής άρχίνησε 
και μέλι δευτερώνει 
και μέ γλυκότητα και νοΰ 
τήν κοπελιά σιμώνει. 
Γιάσου ψηλή γιάσου λιγνή 
γιάσου μαυροματοϋσα 

δντες σέ γέννα ή μάνα σου 
δλα τά δέντρή άνθοΰσαν. 
Τά δέντρη άνθοΰσαν ζάχαρι 
και τά βουνά πιπέρι 
κι ' ή μάνα σου σέ γέννησε 
γιά νά σέ κάμω ταίρι . 
θωρρώ κάτι καλό γιά μας 
κι ' άγάπη' ναι στό νοΰ μας 
κι ' άς τήν ξεφανερώσωμε 
ό Ενας τ ' άλλονου μας. 

Έσύσαι ταίρι μου κι' έγώ 
εΤμ' άγαπητικός σου 
και πιάσε δά τό χέρι μου 
και δός μου τό δικό σου. 

Κι' ανε ρωτάς και γιά φιλί 
στέκ' ή άγάπη στέκει 

J κι' ε ΐνε καί δυνατώτερη 
I άπό τ' άστροπελέκι. 

Ιναταχωρούμεν ολίγα σκίτσα 
ενδεικτικά τού καϋμοϋ τής ξενη-
τιάς. 

* * * 

Γηραιά κυρία συνεχάρη VEO-
νύμφονς καί ακολούθως ελιπο-
θυμησεν. Συνελθούσα δέν ηδύ-
v a t o νά συγκράτηση τά δσκρυα, 
διότι άνεχώρησιιν προ καιροΰ 
τρεις θυγατέρες της δ ι ' Αύστρά-
λιαν, ϊσως διά νά μ ή τάς έπανί-
δη ποτέ. 

Νεάνις, μετηνάστευσε προ ε-
τών είς Ά μ ε ρ ι κ ή ν . 'Αναχωρού-
σα ήσπάσθη μέ λυγμούς, τόν 
τοΐχον τής πατρικής οικίας. " Ε κ -
τοτε ή μικρή αδελφή της ήσπά-
ζετο συχνά τό σημεϊον εκε ίνο 
τού τοίχου. 

Ή μετανάστις όμως απέθανε 
Ή μ ικρή έσυνέχισε μέ άμίλητον 
πόνον τούς ασπασμούς είς τό 
προσφιλές εκε ίνο σημε ϊον, δ ,τ ι 
άπέμεινεν άπό τήν άπωλεσθεϊ-
σαν διά παντός άδελφούλαν της. 

» * • 

Ά π ό έπιστολήν Κυθηρ ίας πρός 
τόν σύζυγόν της εν Αυστραλία : 
Βερυκοκιάς βερύκοκο 
καί στό γιαλό ριγμένο 
άχι ξενητεμένο μου 
κ' άκόμα περιμένω. 
Ψυχή, ζωή καί μάτια μου 
κρυφή παρηγοριά μου 
πιά χέρια σ' άγκαλιάζουνε 
παΐ λείπουν τά δικά μου. 

* * * 

«"Οστις έ π ι θ υ μ ε ΐ να*. .μέτρηση 
τόν σπαραγμόν τής μεταναστεύ-
σεως, άς παρακολούθηση τήν 
σκηνήν τού.. .τελευταίου ίσως 
αποχαιρετισμού τών μεταναστών 
άπό τούς οικείους των είς Καψά-

λι καί ' Α γ . Πελαγ ίαν . Καί Ι «ν 
ή πέννα του εύσταθήση, ας πε-
ριγροίψη τό άπερίγραπτον. 

"Απειρα τ ά δ ρ ά μ α τ » τής μαύ-
ρης ξενητιάς, οσον καί άν. . . εμ-
πορικώς λιβανίζονται οί «άριστα 
εγκατεστημένοι» εκε ί ουμπα-
τριώται μας, πράγμα που συνε-
χώς άναξέει τήν φι.βεράν πλη-
γήν τής αποδημίας, ώς έλαιον 
άναισθήστως ριπτόμενον ε ί ς π υ 
ράν εμπρησμού, έρημούσαν τά 
πάντα. Παρά πάσαν έπαγγε-
λίαν, τό αντιστάθμισμα τυγχά-
νει μηδαμινόν, κ α θ ' δσον ελά-
χιστοι προστίθενται εις τήν χο-
ρείαν τών «εκλεκτών» ενώ οί 
πλείστοι ματαίως αναζητούν ναϋ-
λα επιστροφής. Καί τό δράμ« 
ε ίναι πάντοτε δράμα ε ϊ τ ε ε ί ; 
διασημότητας εμφανίζεται κα' 
πρός χάριν των διατυμπανίζεται 
ε ί τ ε ε ίς ταπεινάς υπάρξεις και 

διέρχεται βωβόν. 

* * * 

"Ιδού τό δραμα τών ταπεινών 
ως τό αποδίδει ύ Παλαμάς : 

« Ε ί ν α ι κάποια δράματα 
σέ κάποιες χώριες ώρες 
δίχως άστραπόβροντα 
κ ι ' άνεμικές καί μπόρες. 

Ε ΐ ν ε κάποια δράματα 
σκληρά ξετυλ ιγμένα 
στης ζωής τά ταπεινά 
και τά συνηθισμένα. 

" Ω δραμάτων δράματα 
μέ σφραγισμένα χείλη 
π ' άγραφα κι* αφάνταστα 
σάς παραι τούν Α ίσχύλοι I * . 

Σύζυγος, ή προσφιλέστερη άδελφή 

' ·" ν · ; ; • • ·τΛ 

V - - · . · I 

Χερό μύλος 

Δ Η Μ Ο Τ Ι Κ Α 

Γιά ίδές καιρό γι* άρμένισμα 
μπονάτσα γιά τραγούδια 
γιά Ιδές γλυκοφιλήματα 
ποϋ Θέν τά κοπελούδια. 
Γιά Ιδέστε μωρέ σεις παιδιά 
ό ξένος μέ τήν ξένη 
πώς γένονται δικολογιά 
καί φίλοι μπιστεμένοι. 

Έ σ ύ πό τά κΓ έγώ πό δώ 
κι" ό τοίχος είς τή μέση 
τάξε κερί στήν Παναγιά 
νά γκρεμιστή νά πέση. 

"Ω, Παναγιά καί φέρτονε 
τόν άγαπώ τό βράδυ 
καί νά σοΰ φέρω Ενα κερί 
κι' Ενα καντήλι λάδι. 

'Εγώ γιά τό χατήρι σου 
ραγιά 'νοιξα στό χέρι 
καί φούντανέλα στήν καρδιά 
γιά νά σέ κάμω ταίρι. 

Μηλιά μου Λειβαδίτικη 
τών άγοριών εικόνα 
μυρτιά Παλιοπολίτικη 
τών κοριτσιών κολώνα. 

U Α Ρ Ο Ι Μ Ι Ε Σ 
"Αλλοις πού δέρνουν δεκοχτώ 

καί δέν τόν δέρνει ό νοΰς του. 

Καθένας κλαίει τόν πόνο του 
κι ' ό μυλωνάς τ" αύλδκι. 

"Αν δέν άγείρη γάιδαρος 
πέτρα δέν ταξειδεύει . 

Όσα λύνονται μέ χέρια 
τί τά θέλουν τά μαχαίρια. 

Ή χάρι θέλει άντίχαρι 
καί πάλι χάρι νάνε, 

Τά γράφ' ή μοίρα στό χαρτί 
πελέκι δέν τά κόβει. 

Τού κακού καιρού τά γνέφια 
άλλα πάνω κι" άλλα κάτω. 
Βρήκαμε τρελλό παπά 
κι" δλη μέρα λειτουργά. 

Τό πολύ περισσό, χαλά τό ίσο. 
Πέρισυ κάη τό μαλλί 
κι' έφέτο άκούστη ή τσίκνα. 

Όποϋνε άπόξω άπ' τό χορό 
πολλά τραγούδια ξέρει. 

'Από τήν Εγνοια σου άντρα μου 
ξέχασα τ' Ονομά σου. 

Κάλλιο φτωχή νοικοκυρά 
παρά πλούσια κόρη. 

Κάλλιο πέντε προβατάκια 
παρά δέκα παραδάκια. 

Κάλλιο πέντε καί στό χέρι 
παρά δέκα κι' άκαρτέρι. 

Κι ' άν κάμης καί καλό παιδί 
τό πράμα του τό θέλει. 

Στά πατρικά σου κλήματα 
καί στά προικιά σου βάτους. 

'Εληές πό τόν παποΰ σου 
κι" άμπέλι τοΰ κυροΰ σου. 

Νά λείπουν τά πιπέρια σου 
νά ιδώ τΙς μαγερειές σου. 

Άπόξω μπέλου, μπέλου 
καί μέσα δέν έφέλου. 

Βάρδα πό μάνα κι ' άδερφή 
κι' άπ' άσκημη ξαρδέρφη. 

Δέν εΤν' τά πλούτη γονικά 
κι" ή φτώχι' άναγορία. 

"Αλλοι τάχαν άλλοι τάχου 
κι' άλλοι μέλλουσι νά τάχου. 
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I Λ Κ Λ I 

ΘΕΑ ΕΙΣ ΤΟ ΣΤΟΙΧΕΙΟΝ Τ Η Σ 

Μ Η Τ Α Τ Ι Ω Τ 1 Κ Ο Λ 

"Ηθελα ττό τ' άχεϊλι σου 
μία σταλαχματέα 
Κι" άπό τό μαγουλάκι σου 
μία μπουκωματέα. 
"Οντες θά βάλης μπρούλια,η 
κάμε μου τνα ντρουβάδι 
οτιμόνι τά μαλλάκια σου 
τά φρύδια σουγιά φάδι. 
Άνεμοτυλιγάδι μου 
καί σπεντιλάδραχτό μου 
άγκινσρολεκάτη μου 
κι' δμορφαργάστιρό μου. 

Χερομουριδοβλάσταρα 
σκαντανοκαλογέρια 
δέν τά χορταίν' δσα κιάν τρώ 
πό τά δικά σου χέρια. 

Τοαγχαρογιανον 

Τ ΟΝΕΙΡΟ ΜΟΥ 

"Ολα λευκά τριγύρω μου 
λευκό και τό σκοτάδι 
λευκό καΐ τό χαμόγελο 
καΐ πιό λευκό τό βράδυ. 
Κι- ό πόνος όπου στάλαζε 
°τά μάτια μου τό δάκρυ 
Κι" έκεΐνος Εγιενε λευκός 
°το0 κρεββατιοϋ τήν άκρη. 
Κι· ήρθε βουβό και στάθηκε 
μιά νύχτα στό πλευρό μου 
Μές τή λευκάδα της σιωπής 
λουλόΰδι τ' δνειρό μου. 

ΚαΙ βλέπω ρόδινη τή γη 
Τούς τοίχους τά κρεββάτια 
λές και μιά ρόδινη αύγή 
μου θάμπωσε τά μάτια. 

^ ά τ ' δνειρο πού φύτρωσε 
μές τή λευκή γωνιά μου 
°τό κάτασπρο κρε|:βάτι μου 
°τήν παιδική καρδιά μου, 

^αράθη καΐ ξεψύχησε 
&πως τυχαίνει νάνε 
*ο0 σκοταδιού τά δνειρα 
τ ή μέρα τά σκορπάνε. 
Τώρα πού χάθηκε, λευκή 
ή κάμαρα θά γίνη 
μά σέ μιάν άκρη ρόδινη 
Π σκέψι μου θά μείνη. 

ΕΥΤΥΧΙΑ 

Εού πού πλάϊ μου περνάς 
ΚαΙ πίσω σου μ' άφήνεις 
κ ι ' άπό τά δώρα πού σκορπάς 
Κανένα δέν μοϋ'δίνεις, - ; 

Γιατί δέν στέκεις διτου δής 
κ οί δακρυσμένα μάτια ·, 
^πάς καί γεννήθηκες νά ζής 
μονάχα σέ παλάτια; 
^αί κείνη στάθηκε δειλή 
Κ ι ' όρθά μου ψιθυρίζει· 
*ίππτα μόνο του πολύ 

μένη δέν άξίξΕι. 
αύτό και τώρα ποΰ χτυπώ 

τ ή φτωχική σου πόρτα 
μου τι θάξιζα κι ' έΥώ 

°άν δέν πονούσες πρώτα ; 
Λ ίταα Καβάκου 

Ο Τ Υ Ρ Α Γ Ν Ο Σ 

'Εγώ παινώ ο' δ ι ι μπορώ 
τόν ενα και τόν άλλο 
μά γιά τουλόγου μου κσμμιά 
δέν ήμπορώ βγάλω. 

Νά πώ κι' έγώ τά πάθη μου 
τις άνοιες τις δικές μου 
μά πού δέν πάνε βολικά 
οι Ερημες δουλιές μου. 
Τό νου πό τό κεφάλι μου 
γροικώ τονε και τρ ίζ ϊ ΐ 
δντες ό δόλιος εροντας 
τόν άλευρογυρίζει. 

"Αχι και νάταν βολετό 
νά μπόρου νά μαντέψω 
έκείνονα πού άγαπώ 
σ' ΐντα βεργί θά μπλέξω. 
Νέοι και νιές πού τρύπησαν 
τοϋ εροντος τά βέλη 
έκεϊνοι ξέρουνε νά ποΰν 
Ϊντα κακό τούς θέλει. 

Γι" άστεϊο μασε φαίνεται 
γιά γέλιο τό περνούμε 
και δέν τά περιμένωμε 
αύτά πού θενα βρούμε. 

Στή μέση τζή καρδιάς μαθές 
ό δαίμονας τρουπώνει 
και καταλεΐ τόν άνθρωπο 
καί λυώνει σάν τό χιόνι. 
"Ομως όλπίζω μιά βολά 
ό κϋκλος νά γυρίση 
κι' δπου μπλεχτή στ' άδράχτι μου 
Εχει νά μαρτυρήση. 

Π1ΕΡΑΙΝΑ 

ΕΛΕΝΗ ΦΑΤΣΕΑ 

Ή δις Έλ'·:νη Φατσέα, εάν 
τολμήση, τόλμην έπιβεβλημέ-
νην, και εμφανίσει κάποτε 
στό ευρύτερο κοινό ν την ήδη 
ύπάρχουσαν πνευματικήν της έρ-
γασίαν, πού δ.τως μαθαίνομεν 
είνα; καί εκλεκτή και αρκετή 
εις δγκον, άσφαλώς θα καθέξη 
θέσιν εις τά Κυ9ηραϊκά γράμ-
ματα. Τήν βεβαιότητα αυτήν 
μάς τήν επιτρέπει ενα και 
μόνον ανέκδοτο τετράστιχο της. 
Ή πηγαία συγκίνησις πού ώς 
γνωστόν ε ίναι ή πρώτη ίίλη 
της ποιήσεως διαφαίνεται καί)α-
ροίτατα στο απλό αύτό δημιούρ-
γημα. Ό «καλός» της, δέν ή ρ θ ε 
στό βραδυνό ραντεβού. 
Ή θ λ ί ψ ι της ξεχειλίζει τήν καρ-

«ΝΥΘΕΡΕΙΑ» 

Η ΕΠΙΣΚΕΨΙ ΤΗΣ ΣΠΗΑΙΑΣ ΜΥΑΟΠΟΤΑΜΟΥ 

διά χης. Πλά ϊ της ή συντροφιά 
της ενα ερωτευμένο ζευγάρι 
ε ίνα ι τρισευτυχισμένο στις περι-
πτύξεις του. 

Τό βλέμμα της ποιήτριας 
σταματά στό φεγγάρι στό μονα-
δικό σύντροφο της. Πίκρα Νο-
σταλγία άγωνία άπό τήν απου-
σία τοϋ «καλού» της κ ι ' δλα 
αύτά μαζύ ξεχειλίζοντας δίδον-
ται μ ' έναν πικρότατα εύθυμο 
γιά τή συντροφιά τόνο σέ τσι-
ρ ιγώτικη διάλεκτο στό έξης τε-
τράστιχο τη ί . 

«. . .Και. . . δέ μου λές κυρ' Φέγ · 
γαρε, 

τί γλέπεις μ' Ενα μάτι ; 
Μπάς και σοΰ κακοφαίνεται 
ποΟμαστε τρεις νομάτοι ; 

Καύχημα τοϋ ανδρός ή τιμή της γυναίκας 

Γυναίκα μ'άγωγή τό πιό λαμπρό διαμάντι 

(Συνέχεια έκ της 1ης σελίδος) 

τήν προσοχή. Ποιος ξέρει τ ί 
τρομερός σεισμός τόν έχει γκρε-
μίσει ! 

Λ ίγο πιό πίσω του στήν άρι-
στερα ένας καινούργιος σχημα-
τισμός σταλαγμικής ύλης μοι-
άζει σαν κεχρ ιμπάρ ι . 'Υγρή αύτη 
ή ύλη μέσα στό χαμηλό φως πού 
λάμπει τόσο πολύ σα/ αληθινό 
κεχριμπάρι μάς θ υ μ ί ζ ε ι τήν αι-
ωνία άναγέννησι μετά κάθε κα-
ταστροφή. 

Περνώντας τό ανηφορικό ά-
νοιγμα βλέπουμε τά πρώτα δε ίγ-
ματα της παρουσίας τής ζωής 
καί εδώ οτά σκοτεινά. Μερικοί 
σταλαγμίτες ε ίναι λερωμένοι μέ 
γονανό, πού δείχνουν τό κατα-
φύγιο τών νυκτερίδων πάνω 
τους σέ σχισμές τί,ς οροφής. 

Πίσω άπό τό πέρασμα αύτό 
ε ίναι ένας μικρός θάλαμος «τής 
πλάκας». Αύτός άπό τή μιά με-
ριά κλείνεται μέ τούς στύλους 
διά μέσου τών οποίων περάσαμε 
και άπό τήν άλλη μέ μιά όροφή 
μέ μεγάλη κλίση εντελώς επί-
πεδη. Πάνω στήν όροφή φαίνε-
ται γυμνό τό πέτρωμα τοϋ βου-
νού μέσα στα όποιο ε ίναι σχη-
ματισμένη ή σπηλιά. Διακρίνον-
ται καθαρά τομές θαλασσίων α-
πολιθωμένων ζώων πού ζοϋ.ιαν 
δταν ή πέτρα αύτη έσχηματίζετο 
στά βάπη τής θάλασσας, πριν 
άπό πολλά εκατομμύρια χρόνια. 
Ε ί ν α ι τομές ίππουριτών, κάτι 
πελαγίσιων μαλακίοιν. 

Σ τ ή ν ίδ ια πλάκα υπάρχουν 
και δε ίγματα τών πιό παράξενων 
σταλακτιτών, πού σχηματίζονται 
χωρίς νά ακολουθούν τούς συ-
νειθισμένους νόμους τοϋ σχημα-
τισμού τών σταλακτιτών σύμ-
φωνα μέ τ ή βαρύτητα. Μοιά-
ζουν σάν συνεστραμμένα μικρά 
κέρατα καϊ ονομάζονται γ ι 'αύτο 
έλ ικτ ι τα ι . Ά π * έδώ ανηφορί-
ζοντας δεξιά και *ροχωρο')ντας 
πλάγια άπό τούς δεξιά μας στύ-
λους σάν κυπαρίσια μπαίνουμε 
σ' ένα άπό τούς έπιμηκέστερους 
θαλάμους τής σπηλιάς, πού 
φθάνε ι σέ μήκος 3 0 μ. περίπου 
και έχει προεκτάσεις. 

"Κως έδώ περπατούοαμε μέσα 
στή σπηλιά άνετα και δ ρ θ π , , 
έδώ δμως πρέπει νά σκύψωμε. 
Σ τ ή δ ιευθέτηση προβλέπεται νά 
γίνουν σ° αύτό τό μέρος μερικές 
θυσίες στούς σταλακτίτες και 
στό δάπεδο γιά νά περνά κανείς 
ελεύθερα. 

"Ενα ομοίωμα σάν κλουβάκι 
δεξιά κάνει εντύπωση αρκετή 
και θ ά ήταν ακόμη μεγαλύτερη 
ή έντύπωση άν δέν ε ίχε σπα-
σμένα πολλά άπό τά καγκελάκια 
του πού ε ίναι σχηματισμένα άπό 

σταλακτίτες. 
Μά και έτσι θαρρε ίς πώς κά-

j ποιο φυλακισμένο ζώο τά έσπασε 
και έφυγε άπό κε ι . 'Αριστερά 
του έχει ένα στύλο σάν δένδρο. 
Λίγο πιό πέρα στον άριστερό 
τοίχο ένα στενό πέρασμα μάς 
Ιπιτρέπει διά μέσου ενός θαλα-
μίσκου στον όποιο μπαίνουμε 
νά ϊδοΰμε μιά πολύ ωραία δψη. 
ενός τμήματος τοϋ σπηλαίου μέ 
χαμηλή όροφή πολύ στολισμένη 
μέ σταλακτίτες καϊ δάπεδο μέ 
λ ιθώματα κολλημένα, πού σχη-
ματίζουν γιρλάντες σαν κεντή-
ματα καί πού καλύπτονται μέ 
αρκετό νερό σαν λ ίμνη. Αύτό τό 
μέρος αν ήταν φωτισμένο μέ 
χρώμα τ ιστ ί φώς θ ά ήταν αλη-
θ ινά ονειρώδες. 

Ά π ό τή δεύτερη μεγάλη αί-
θουσα πού ε ίχαμε φθάσε ι περ-
νούμε πάλι μέ στενά περάσματα 
διά μέσου στύλων πιό μέσα σ' 
ένα μικρό θαλαμίσκο πού έχει 
άλλη λιμνούλα μέ τόσο ήρεμο 
νερό δμως πού διακρίνουμε τό 
καθρέφτισμα τών άσπρων στο-
λιδιών τοϋ θαλαμίσκου σαν να 
λούζονται μικροί κύκνοι μέσα 
κ ε ΐ . 

Περνούμε πλάϊ στήν δχθη 
τής λιμνούλας καί βγαίνουμε 
άπό στενό πέρασμα πάλι διά 
μέσου στύλων κάπως δύσκολα 
άπό τήν άλλη μεριά πατώντας 
σέ μιά άσπρη μικρή λεκανίτσα 
πίσω άπό τούς στύλους γεμάτη 
νερό. 

Ή διευθέτησις τής σπηλιάς 
προβλέπει πέρασμα άριστερώ-
τερα λ ίγο διά μέσου άλλων στύ-
λων, πού θ ά σπάση μέρος των 
γιά να ε ίνα ι εύκολη ή διάβαση 
και νά φυλαχθή άπό σπάσιμο ή 
λεκανίτσα. 

Μιά άλλη σάλα ύπάρχη μετά 
τό πέρασμα αύτό. Κ ι * αυτή ή 
σάλα σάν τήν προηγούμενη ε ίνα ι 
σέ διάφορα μέρη της χαμηλή 
ώστε μάς υποχρεώνει νά σκύβω-
με γιά νά μή κτυπήσωμε 'στούς 
σταλακτίτες. 

Λ ίγο δμως κρατά τό σκύψημο 
αύτό, γ ιατ ί μετά ένα πέρασμα 
μεταξύ δύο στύλων βγα ίνομε σ' 
ένα διαμέρισμα, πού έχει αρκε-
τά υψηλή οροφή. Μετά άπ' αύ-
τό μπαίνομε στή σάλα τοϋ λέον-
τος. Σ έ μιά τοποθεσία πού ά-
πέχει πέντε μέτρα άπό τή χαρα-
γμένη διαδρομή μας στή σπη-
λιά, ένας σταλαγμίτης, πού μοιά-
ζε ι καταπληκτικά μέ τόν λέοντα 
τής Βενετ ίας ε ίναι ένα φυσικό 
καλλιτέχνημα. Ό λέων αυτός! 
ε ίναι καθισμένος στούς ώμους 
Ινός έλέφαντος, τοϋ οποίου ή ' 
προβοσκίς ε ίναι τόσο δμοια μέ 
φυσική ώστε νά νομίζη κανείς! 

«Γητειά» 

δτι την έφτιασε τεχνίτης. 
Α ρ ι σ τ ε ρ ά μας υπάρχει μιά 

σειρά συνεχώς άπό στύλους ανά-
γλυφους πού μιάζει μέ τέμπλο 
εκκλησίας καλοδουλεμένο. 

• Ά π ο ένα άνοιγμά του περ-
νούμε σ' ένα μικρό θάλαμο γε-
μάτο σταλακτίτες δεξιά. Σ τ ά α-
ριστερά αύτού τοϋ θαλαμίσκου 
συνεχίζομε τή πορεία μας μέ 
στενά περάσματα διά μέσου λι-
{>ωμάτων. 

Μετά άπ' αύτά ένα σκαλοπά-
τι πάνω σέ μιά λεκάνη εξαιρετ ι-
κής ομορφιάς μάς οδηγε ί σ ' ένα 
άλλο μικρό θαλαμίσκο, πού δλα 
του τά τοιχώματα ε ί να ι σχημα-
τισμένα άπό φυσικά ψηφιδωτά 
σαν άλιιβάστρινα στήν δψη. 

Αύτός ό θάλαμος φαίνεται 
πώς ήτο άλλοτε παληά λεκάνη 
μέ νερό ποΰ έσιαμάτησε πιά νά 
μαζεύεται. 

Ή φαντασία πετά στήν τουα-
λέτα τής 'Αφροδίτης στή τόσο 
στολισμένη αύτή γωνιά τής σπη-
λιάς. 

Ά π ό άλλο στενό πάλι πέρατ 
σμά τέλος περνούμε στον τελευ-
ταίο τόν πιό απομακρυσμένο θ ά -
λαμο άπό τήν είσοδο. 

Σ ' αυτόν ή δψη καί προς τό 
τέλος του ε ίναι έξαιρετ ική καί 
άπό μέσα προς τήν εϊσοδό του. 

Ο ί σταλακτίτες καί σταλαγμί-
τες, αλλά ιδίως οί σταλακτίτες 
σχηματίζουν τόν περιεργώτερο 
διάκοσμο μιας φάτνης, ενός μυ-
στηριώδους τούνελ, μιας γωνιάς 
πού μέ κόκκινο φωτισμό θ ά 
μοιάζη ίδ ιώδες μέρος γ ιά νά 
κρύβεται κάποιο άγ ιο δισκοπό-
τηρο, ενώ στά μέ τόση τέχνη 
δουλεμένα φυσικά ψηφιδωτά'τοϋ 
δαπέδου θ α ρ ρ ε ί κανείς πώς θ ά 
διακρύνη τά σχέδια, πού φαν-
τάσθηκε ένας τεχνίτης. 

Ή διαδρομή έως τό μέρος 
αύτό ε ίναι 2 2 2 μέτρα καί χρειά-
ζεται τουλάχιστον δύο ώρες γιά 
νά τήν άπολαύση κανείς. 

Τό ξέχασμα τής ζωής, τή φυ-
γ ή πού μάς υποβάλλει τόσο επί-
μονα ή επίσκεψη στή σπηλιά 
μόνο δταν θ ά τήν α ί σ θ α ν θ ή κα-
νείς θά μπορέση νά τήν εκτ ιμή-
ση, έστω καί μέ τά μέσα πού 
σήμερα γ ίνετα ι . Φαντάζεται κα-
νείς πώς θά ε ίνα ι , δταν τακτο-
πο ιηθή άνετος διάδρομος καί 
ήλεκτροφωτισθε ί καλλιτεχνικά. 

Έ κ πρώτης δψεως π ιθανόν 
νά φαίνεται δύσκολη ή πραγμα-
τοποίησίς της, αλλά δταν λάβα-
με · ύπ° δψ ιν μας τούς τόσους 
Κυθηρίους τοϋ εξωτερικού πού 
θά ήθελαν νά κάμουν κάτι στά 
Κ ύ θ η ρ α τούς δίδεται ή ευκαι-
ρία νά πραγματοποιήσουν τήν 
έπ ιθυμίαν τους. Ή Ικανοποίη-
σίς τους θά ε ίναι πολύ μεγάλη 
ασφαλώς, διότι θά ε ίναι τό 
πρώτο σπήλαιο στήν Ε λ λ ά δ α 
ποϋ δ ι ε υ θ ε τ ε ί τ α ι , καί « ύ τ ό θ ά 
ε ίναι ή Α γ ί α Σ ο φ ί α Μυλοπο-
τάμου πού έξ αιτ ίας του θ ά γ ί -
νη τό νησί δνειρο κ ά θ ε ξένου 
καί "Ελληνα τουρίστα. 

ΑΝΝΑ 1. ΠΕΤΡΟΧΕΙΛΟΥ 

.... 'Αρνοτχονλες 

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ 

Μχλπομίνην 'Α,ρ. Ά&ήνας : Εό-
χαριστοΰμεν γ;ά τά καλά σας λό-
για καί λυπούμεθα διά τήν χρο-
νίαν άϋπνίαν σας. Χωρίς βέβαια 
ίατρικάς άξιώσεις, σάς συνιστοΰ-
μεν έκ πείρας τό καταπραϋντικόν 
«"Αλλος γιά τό Τσιρίγο» ήτοι Ενα 
ταξεϊδι στά Κύθηρα. 

Τοιμπιλίν Γιανΐν Όγλοΰ Καβ-
βάλαν: 'Εάν εΤσθε γυναίκα όρθώς 
άπαντώμεν εις τό παρόν φΟλλον.Τό 
διήγημά σας «"Ανθρωπος λεοπάρ-
δαλις έν Τουρκία» δχι έπιτυχές, 
παρά τήν λαμττράν έθνικήν σας 
ίδέαν. Έγκρίνομεν μόνον τήν Εμ-
μετρον προσφώνησιν τών Τούρ-
κων, πρός τόν μαΟρον έπισκέπτην 
των: 

«Όσκελντ ίμ στόν άγιο τόπο 
νά σέ κάνουμε ξεφτέρι 
νά σοΰ μάθουμε τό κόλπο 
νά τό...τρίβεις τό πιπέρι». 

'Ασφαλώς οί 'Αφρικανοί...λεο-
παρδάλεις καί κυνηγοί κεφαλών, 
ύστεροϋν τών γειτόνων μας είς 
' . .έπαγγελματικές έπιδόσεις. 

Μόναν Λί ζ αν Άθ-ήνας t 'Απο-
φεύγετε τόν... Τσως άστοχον αυ-
σχετισμόν άνθρώπων καί ζώων 
ώς κάτωθι : 

«Στό δρόμο συναντήσαμε τό 
Λαμπρογρηγόρη, τόν Πανοφύλλη 
κι" Ενα τραγί». 

ΤσαγΜαρογίαννονν Μηχ&τα : Κα-
ταχωροΟμεν τήν άληθώς ώραΐαν 
μαντινάδαν σας: 
«Τσιτώνεσαι ποδχεις λεφτά 
σπίτι ψηλό καί βοΟλες 
μά πιό ψηλό 'ναι τό βουνό 
πού βόσκω γώ τσή ζοΟλες». 

Καλλιόπην Χρ. Κν&ηρα : Ιδού 
περικοπαΐ άπό τήν «νουβέλλαν» 
σας : «...καί τρείς κύριοι οΐτινες 
ήλθον έδωνά». «...άπογοητευντες 
Εκ τής δυσκολωτάτης ταύτης ζωής, 
έπήραν τό ν άναμάζωχτο». 

"Αποφεύγετε τήν σκανδαλωδώς 
άντιφατικήν... διγλωσσίαν. 

Πρ*αβύχιΙα Αίπατιρίνην Π. Κν-
&ηρα: ΕύχαριστοΟμεν διά τήν 
θερμήν έπιθμίαν σας πρός συνερ-
γασίαν διαφωνοΰμεν δμως μέ τό 
«τάξιμό» σας καθ' δσον έπιβαρύ-
νει άδίκως τήν κόρην σας. ' Ιδού: 
«Παναγία μου νά γινώ καλά νά 
σάς βοηθήσω στό Εργο σας καί 
νά βάλω τή ΓρηγορΙτσα νά νη-
στεύη σαράντα μέρες». 

Άνίζαν Μ. "Εξω Δήμον ; Ί8ού 
τό μακάβριον έρώτημά σας πρός 
τόν χάρον, ή άπάντησις τοΟ όποι-
ου έγκαρδίως εύχόμεθα δπως 
βραδύνη έπί πολύ. 
«Πέ μου βρέ χάρε νά χαρής 
κείνος πού θά πεθάνη 
πέφτει καί ξεκουράζεται 
γή τό χαμάλη κάνει ;» 

Σταμάχαν Μ. ίξοχηγ Κν&ήριον. 
Γράφετε : «Εύχαριστώ πολύ γιά 
τόν ΤΟπο, πού διαβάζω μαντινά-
δες καί χαίρομαι, θ ά ήθελα μέ 
τ' άλλο φΟλλο, νά μοΟ στέρνατε 
καί 3 όκ. ρΰζι, 3 όκ. μακαρόνια. 
3 όκ. μπακαλιάρο καί μισή Δκά 
σαρδέλλες πού τά βρίσκετε φτηνά 
καί πόσο κάνει νά σδς πλερώ-
σω». Ό ΤΟπος κυρά μου δέν ε ί-
ναι μπακάλικο, άλλά δπως πάμε, 
θά καταντήση. 

Καλομοίρα* θ' Ι(α> Λήμον \ Έ κ 
τής δεκτικής έπιθέσεώς σας έναν-
τίον της κουτσομπόλας γειτόνισ-
σας, παραθέτομεν μόνον τό κα-
τωτέρω : 
Τά μοϋκαμες γειτόνισσα 
στόν ειδικό μου γάμο 
νά μ ' άξιώση ό θεός 
διπλά νά σου τά κάμω». 

Σνρμαλίνιαν Φ. Μέοα Δήμον : 
Γράφετε : «Μάς ένθουσιάζετε 

πολύ μέ τόν ΤΟπο καί δταν περά-
σετε άπό τό χωριό μας θά σδς 
προσφέρωμε κάθε εΤδους περιποί-
ησι». 

Δυστυχώς γιά μάς δεσποινίς, 
δέν άξίζει πιά τόν κόπο ή περι-
ποίησις «κάθε εΤδους». 

Άγγΐλι Μθ9λαν Γρ. Κύθηρα '. 
Γράφετε : «'Ενώ τόν περίμενα νά 
ξαναγυρίση, μοΟ Εγραψε μιά φί-
λη πώς Επεσε στό μοΟχτι. δηλα-
δή ;» Δηλαδή «βάλτοω ρίγανη». 
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Η ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ ΤΟΥ ΞΕΝΗΤΕΜΕΝΟΥ 

Ταξιδεύουμε. Τό δρομολόγιο 
είναι ένα συνειθισμένο δρομολό-
γιο, Πειραιά, Μονεμβάσια, Νεά-
πολι, 'Αγία ΙΙελαγία, Καψάλι, 
Γύθειο. Στήν προκυμαία κόσμος 
πολύς, χό πλοίο γεμάχο. 

Φωνές μπερδεμένες, δεξιά και 
άρισχερά άκουγόνχουσαν γελοία, 
ξεφωνηχά, άνακαχεμένα μέ χό 
κλάμμα μικρών παιδιών. Σέ λίγο 
βρέθηκα κ ι ' έγώ πάνω σχά πλοίο 
άνακαχεμένος μέσα σ' αύχό χό 
άνώνυμο πλήθος. Τά πλοίο σή-
κωσε άγκυρα και. σιγά-σιγά άπο-
μακρύνθηκε άπό χήν προκυμαία. 
Χωρίς να χό καχαλάβωμε βγή-
καμε άπό χόν προλιμένα και άν-
χίκρύσαμε χήν άνοικχή θάλασσα 
άγριεμένη. Τά κύμαχα ίχρεχαν 
γρήγορα-γρήγορα, χό Ινα πίσω 
άπό χό άλλο σχεφανωμένα μέ λευ-
κούς άφρούς. κχυποΰσαν μέ δρμή 
πάνω σχό πλοίο και άπό κάθε 
χέχοιο κχύπημα, δγκ^ι νερού 
πρόφχαιναν και καβαλλίκευαν χήν 
κουπασχή, ϊχρεχαν πάνω σχό 
καχάσχρωμα, μουσκεύονχας χούς 
έπιβάχας. Τόχε άκουγες φωνές, 
κλάμμαχα παιδιών, γελοία, μου-
σική, δλα μαζί έκαναν μιά πε-
ρίεργη συμφωνία πού ε ίχε σάν 
δπόκρουσι χό ρυθμικό θόρυβο 
χών μηχανών χοΰ καραβιού, χήν 
βοή χών κυμάχων και χό σφύ 
ριγμα χοΟ άέρα-Κανείς έπιβάχης 
σχό καχάσχρωμα, γιαχί σηκωμέ-
νη και άγριεμένη άπό χόν αέρα ή 
θάλασσα δλόγυρα, χούς έκανε 
άλλους νά μαυρίζουν κ ι ' άλλους 
να μελανιάζουν άπό φόβο. "Ολοι 
έχρεξαν νά κρυφχοΟν σχίς θέσεις 
χους και ήσύχαζαν άπό φόβο κα-
θώς χό πλοίο Ισχιζε άχρόμηχο 
χ' άγριεμένα κύμαχα πηγαίνονχας 
δλο καί πιό κονχά σχό χέρμα χου. 
Και χόχε έγώ άπηλλαγμένος άπό 
χήν παρέα μου βρέθηκα σχήν πιό 
ψηλή γέφυρα χοΟ καραβιού, κα-
χάμονος, ν ' άπολαύσω χό με-
γαλείο χής άγριεμένης θάλασ-
σας μέσ* σχήν μοναξιά. 'Ακουμ-
πισμένος σχήν άκρη χής κου-
πασχής χοΰ πλοίου, πού μ ' έφερ-
νε πίσω σχό νησί πού γεννήθη-
κα, βυθίζω χό βλέμμα μου άχόρ-
ταγο σχούς μαύρους λάκους χών 
κυμάχων γιά νά χό βρώ, νά ξε-
πεχιέχαι μέσα άπό χά κύμαχα, 
δμορφο καί μυρωμένο. 

— Σ ' άρέσει νά θαυμάζης τόσο 
πολύ χήν άγριεμένη θάλασσα; 
Τί δμορφο βρίσκεις σχήν χρικυ-
μία ; 

— Ό μ ο ρ φ ο μ ικρή μου, δέν 
είναι αύχό πού βλέπουμε άλλά 
αύχό πού αίσθανόμασχε. Κυχάζω 
χοϋχο χό μανιασμένο πέλαγο. Δεν 
λέω, πώς δέν είναι ϊ^α. άλλοιώ-
χικο Αιγαίο, άγριεμένο, δμορφο, 
Τό βλέπω πρώχη φορά έχσι. Μά 
έγώ ψάχνω νά βρώ κάχι πολύ 
δμορφο, κάχι πού χό ε ίχα πολλά 
χρόνια χαμένο καί λησμονημένο. 

— Κ ι ' έγώ ψάχνω νά βρώ κάχι. 
Δέν πισχεύω νά ψάχνουμε καί οί 
δυό γιά χόν ίδιο σκοπό. 

— " Ω ! μικρό κουχό κοριχσάκι. 
Ό χ ι , Νομίζω πώς είναι πολύ 
διαφοριχικό. 

Μέ πλησίασε καί οχάθηχε πο-
λύ κονχά μου, χό χέρι χης ά-
κούμπησε σχό δικό μου κ ι ' έγυρε 
πάνω σχήν κουπασχή, Ισκυψε χό 
μικρό κουκλίσχιχο κεφαλάκι χης 
καί βύθισε χό άθώο μά χσαχπί-
νικο βλέμμα χης μέσα σχά δικό 
μου. 

—Πές μου, πισχεύεις πώς γιά 
ιόν καθένα όπάρχει σχόν ουρανό 
ένα άσχέρι ; Έ γ ώ κάθε νυχχιά 
ψάχνω μέσ" χ' άπειρα άσχρα 
ΐούρανοΟ νά βρώ χό δικό μου. 
Νομίζω πώς δέν θά καρχερώ ά-
δ κα. ΙΙές μου πώς θ « χό βρώ ; 

— Δ έ ν ξέρω μικρή μου. "Ισως 
ναί, ίσως 5χι. ΓΙοΰ θέλεις νά ξέ-
ρω έγώ ; Μά είδες πού σοΟ χδ-

λεγα, πώς ό σκοπός μας είναι 
διαφορεχικός ; Σύ ψάχνεις γιά χό 
άσχρο σου κ ι ' έγώ άλλοίμονο... 
ψάχνω "ά βρώ χήν παχρίδα μου. 

—Πώς ; έχασες χήν παχρίδα 
σου! ξεφώνησε ή μικρή μου φίλη 
καί μέ κύχχαξε μ ' ένα βλέμμα 
γεμάχο άπορία σάν νά μοΰ έλεγε: 
«Ε ίνα ι ποτέ ουναχά νά γίνη ένα 
χέχοιο πράγμα ; Μέ κοροϊδεύεις ; » 

— Κ α ί ποιά είναι ή παχρίδα 
σου ; μοΰ ψιθύρισε γλυκά κονχά 
σχ' αύχί. 

Είσαι περίεργη μικρή μου. 
— Ό χ ι , μά άν θέλης μπορείς 

νά μοΰ χό πής. 
— Ε ί ν α ι χό θρυλικό νησί χών 

Κυθήρων, χό δμορφο νησί χής 
Άφροδίχης. Τό πολυχραγουδι-
σμένο. Σέ λίγο, δχαν θά σχρίψω-
υε χόν κάβο Μαλέα, μέσα σχό 
άχνό ρόδισμα χής αυγής θά προ-
βάλλη σάν δεύτερη άναδυομένη 
Άφροοίχη μέσα άπό χά άφρισμέ-
να κύμαχα. "Εχε υπομονή νά 
σοΰ δείξω αύχό χά δραμα. Σέ λί-
γο-σέ λίγο, δχαν θά σχρίψωμε χόν 
κάβο θά φανή πέρα έκε ί μακρυά 
σάν ζωγραφιά. 

Κάθησε ύπομονεχικά σέ μιά 
σέξ-λόγκ. 'Εγώ πήγαινε - έλα 
πάνω σχά καχάσχρωμα. "Εκλεισε 
χά μάχια χης καί περίμενε. Σέ 
λίγο ένα χέρι άγγιξε χόν ώμο χης. 
Ή φωνή μου Εχρεμε άπό συγκί-
νησι καθώς χής ψιθύρισα, άπλώ-
νοντας χά χέρι μέ προχεχαμένο 
χόν δείκχη. 

— Νάχο, χό βλέπεις; Σέ λίγο 
θά παχήσω χά πόδι μου σχό χώ-
μα χου. "Ω ! εύλογημένη γή ! 
Γ ή χής πολυαγαπημένης μου πα-
χρίδος. Νοιώθω σάν γλυκό χαι-
ρεχισμό χό μέχωπό μου νά δροσί-
ζεται άπό ένα ζέφυρο, χά ζέφυρο 
χής παχ;·ίδος μου πού φέρνει ένα 
γλυκό άρωμα, περνώνχας άπό χά 
δάση πού βρίσκονχαι πέρα μακρυα 
σχή σχεριά, άνακαχωμένο μέ χά 
λιγωμένο άρωμα χής θάλασσας. 
ΙΙαραχηρώ έκσχαχικά δλο αύχό 
χό πανόραμα πού άπλώνεχαι 
μπροσχά σχά μάχια μου καί δέν 
δλέπω χήν ώρα καί χήν σχιγμή 
πού νά παχήσω χό πόδι μου πά-
νω χης καί νά φωνάξω : 

—"Ω ! παχρίδα μου ήρθα ! Νά 
σκύψω νά χήν φιλήσω, νά χήν 
άγκαλιάσω, νά χήν χαϊδέψω. 
Γιατί κάθε βράχος, κάθε δένδρο, 
κάθε χαμόκλαδο, έχε ι μιά χάρη, 
μιά δμορφιά άσύγκριχη, μιά γοη-
χεία μεθυσχική. Κ ι ' έγώ δέν 
μπορώ νά περιμένω χώρα πιά. 
" Ω ! Καρδιά μου άνυπόμονη. 
Παχρίδα μου, άγαπημένη μου 
παχρίδα, κονχά σου σέ λίγο, μα-
ζί σου θάνχικρύσω μιά άλλη άνα-
χολή. 

Τελείωσε χό χαξίδι μου καί 
πάχησα χό πόδι μου σχήν παχρί-
δα μου, μέ δλη χήν εύλάβεια ένός 
προσκυνηχή καί πολλά άπροσδό-
κηχα συναισθήμαχ^ μέ κυρίεψανε. 
ΙΙήρα χό αύχοκίνηχο μαζί ;ΐέ άλ 
λους παχριώχες μου, πού έπέσχρε-
φαν κι ' αύχοί. Κανείς δέν μέ 
γνώρισε οδχε κ ι ' έγώ κανένα. 
Έφυγα παλληκάρι καί γύριζα 
γέρος άσπρομάλης. "Αφησα τά 
πράγμαχά μου σχό ξενοδοχείο 
καί ξεκίνησα μέ χά πόδια. Πήρα 
χόν δρόμο πού φέρνει σχό χωριό 
μου μέσ ' χό γλυκοχάραμα. "Ηθε-
λα νά βρεθώ κάχω άπό χήν με-
γάλη-μά γέρικη χώρα πιά-άγρια-
χλαδιά, πριν δ ήλιος άναχείλη, 
νά σχαμαχήσω κονχά χης, νά 
καθήσω κάχω άπό χήν σκιά χης, 
γιά νά γευθώ άνανεωμένος καί 
ζωηρός κάθε άνάμνησι, δπως ή 
καρδιά μου ποθούσε. Στάθηκα 
λοιπόν κάχω άπό χήν γέρικη ά-
γριαχλαδιά - δπήρχε άκόμη- πού 
άλλοχε, δχαν ήμουν μικρά παιδί, 
κ ι ' άργότερα παλληκάρι, ήταν 6 

• σκοπός καί χό σύνορο χών έ κ δ ρ -
!μών μου. Πόσο άλλοιώς είναι 

είναι χώρα 
Τώρα άλλαξαν δλα γύρω μου 

καί μέσα μου. 'Τόχε σχήν εύχυ-
χισμένη μου άγνοια ποθοΰσα χόν 
άγνωσχο κόσμο πού δέν γνώριζα-
κ ι ' άλλοίμονο, καλύχερα νά μήν 
χόν γνώριζα-δπου ήλπιζα γιά χήν 
καρδιά μου χόση τροφή, τόση ά-
πόλαυσι. 

"Ηλπιζα νά γεμίσω, νά ικανο-
ποιήσω τά δλο πάθος κ ι ' ίρμές 
σχήθος μου. Τώρα γύρισα άπό 
χόν μεγάλο κόσμο, μέ πόσες γε-
λασμένες έλπίδες, μέ πόσα κα· 
τεσχραμένα σχέδια, μέ πόσα ναυ-
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Θεριομός 

Μ Ι Σ: Ω 
(Συνέχεια έκ της 1ης σελίδος) 

κάπηλος της τ ιμής των λαών» 
προσπαθεί νά πνίξη την Κύ-
προ μας στο βραστό, κοχλαστό 
α ίμα , στο ίδ ιο τό α ιμα τοϋ ή-
ρωϊκοΰ καί τυρανισμένου ελλη-
ν ικο ί νησιοϋ. Μπροστά της, μέ 
τό φρικτότης θανάτωμα, θά κυ-
λούσα στον βόρβορο των ποδιών 
μου τά χριστιανικά κι ανθρώπι-
να καθήκοντα, δπως αύτη χρό-
νια τώρα αναίσθητη μέ τό βονρ-
κο ζυμώνει τις υψηλές ανθρώ-
πινες αποστολές. " Η θ ε λ α νά την 
δώ κάτω άπ' τά μάτια μου μέ 

«Χοφα'ι γυναίκες ώκοδόμησαν οίκους» 

κομμένο λαιμό νά σφαδάζη καί 
νά κάνω πώς δέν βλέπω τον 
σπαραγμό της, δπως αυτή κάνει 
την τυφλή καί την κουφή μπρος] 
στά ιδεώδη. 

Μ° έχει πιάσει μιά σαδιστική 
επ ιθυμ ία , ένα απαίσιο πάθος, 
ϊσως απάνθρωπο, ίσως κτηνώ-
δες, 'ίσως μιά ολέθρια μανία της 
δόξας τοϋ Ήρόστρατου καί τοΰ 
Νέρωνα. Θέλω—καίγονται τά 
φουρτουνιασμένα άπό τό μίσος 
σωθικά μου, θ έ λ ω , αυτές τις 
φοβερές στιγμές, πού ό χωρίς 
χαίτη βρεττανικός λέοντας λυσ-

« " Ο ς ευρεν γυναίκα άγα&ήν ευρε χάριτας, ί'λαβε 
δέ παρά Θεοϋ Ιλαρότητα 

[Παροιμ. ΙΗ' 22) 

«Tfj γυναικϊ ό άνήρ τήν όφειλομένην εϋνοιαν 
άποδιδότω». 

(4' Κοριν&. Ζ' 3) 

«Μακάριος ό αυνοικών γυναικί συνεπή». 
(Σοφία Σιράχ ΚΕ 8) 

«Γυνή άνδρεΐα, στέφανος τφ άνδρί αύτής». 
(Παροιμ. IB' 4) 

αγισμένα δνειρα ! Είδα μπροστά 
μου τήν θάλασσα πού τόσες χι-
λιάδες φορές στά νειάτα μου, ύ-
πήρξε δ στόχος τών πόθων μου 
καί τών δνείρων μου. Ώρες όλό-
κληρες θά μποροΰσα νά κάθωμαι 
έκε ϊ—άν βέβαια μέ άφιναν — καί 
νοσταλγικά νά ταξιδεύω, μ ' δλη 
μου χήν ψυχή, νά χάνωμαι πέρχ 
άπό χήν θάλασσα σέ μϊά άγνωσχη 
γή καί νά πλανιέμαι στά χιονι-
σμένα βουνά, στις καταπράσινες 
κοιλάδες, στά σκιερά δάση, δπου 
πίσω άπό μιά λεπτότατη κατα-
χνιά παρουσιαζόντουσαν στά μά-
τια μου πλάθοντας χίλια τρελλά 
5νειρα. 

"Οταν ύποχρεώθηκα νά κινήσω 
γιά νά πάω στό χωριό μου, δ ή-
λιος βρισκόταν πιά ψηλά στάν ού-
ρανό. Σ τ ' αύτιά μου έφτασαν οί 
δέκα κτύποι ένάς μακρυνοΰ ρολο-
γιοΰ άπό τά γύρω χωριά. " Α χ ! 
μέ πόση λύπη άφηκα τήν αγαπη-
μένη μου τοποθεσία ποΰ μοΰ θύ-
μησε τά νειάτα μου, τά δνειρά 
μου, τις έλπίδες μου. Πλησίαζα 
σιγά-σιγά πράς τά χωριό μου, δέν 
βιαζόμουν. "Ηθελαδλα νά τά πα-
ρατηρήσω, δλα μέ μιάς, χωρίς νά 
μοΰ δίαφύγη τίποχα. Πόσες μεχα-
βολές είχαν γίνει από χόχε... Δέν 
έκανα ένα βήμα χωρίς κάΐΛ νά 
δώ. Είδα χό σχολείο, χδ μισογ-
κρεμισμένο μανχρόχοιχο, τήν με-
γάλη αύλή πού μαζευόμαστε παι-
διά. Ξαναθυμήθηκα τήν άνησυχία 
τά δάκρυα, τό σκότισμα τοΰ μυα-
λού, τήν χρομάρα χής καρδιάς πού 
ε ίχα δποφέρει σ' αύχό χά σχολείο. 
Πιά πέρα ή έκκλησία μέ τό πα-
νύψηλο καμπαναριό της καί χήν 
πελώρια καμπάνα χης, πού κχύ-
παγε χίς ώρες χοΰ σχολείου. Σ ή -

κωσα σ' αΰχή χά μάχια μου πού 
μοΰ θόμιζε χά καρδ'.οχχύπια μου 
πρωί καί μεσημέρι. Μά χώρα κάυ-
χω άπό χήν καμπάνα σχή βάσι 
χης υπήρχε ένα μεγάλο ρολόϊ. 
Χαμογέλασα θλιμμένα. θάναι 
σκέφθηκα, χά ρολόϊ πού μοΰ έσχει-
λε χίς ώρες χου σχή μακρυνή μου 
θύμησι. Πχωχή καμπάνα, χό ρο-
λόϊ πήρε χήν θέσι σου καί δέν θά 
μεχράς πιά χούς κχύπους σχίς 
ανήσυχες κ ι ' άνυπόμονες μικρές 
παιδικές καρδοΰλες. Δέν σχάθηκα 
πιά πουθενά, δλο προχωρούσα. 
Σ έ κάθε βήμα μου καί μιά μεχα-
βολή καί σέ κάθε βλέμμα μου 
άνχίκρυζα καί μιά άλλαγή. "Ενας 
προσκυνηχής χών 'Αγίων χόπων 
δέν άπανχάει τόσα πολλά μέρη 
θρησκευχικών άναμνήσεων καί 
δύσκολα ή ψυχή γεμίζει άπο συγ-
κίνησι χάσο ιερή. 

Τέλο ; έφθασα έξω άπό χό σπί-
.χι μου. Μέ χέρι πού έχρεμε έπια-
σα χήν πεχούγια γιά ν' άνοίξω, 
μα είδα πώς ήχο δεμένη μ ' ένα 
σπάγγο. Φαινεχαι πώς έχη χαλά-
σει καί κάποιος καλός χωριανός 
μου χήν έδεσε γιά νά μήν χήν 
κτυπά! δ βοριάς. Τήν έλυσα καί 
σιγά-σιγά χήν άνοιξα. Πόσο απαί-
σια έχριξε. "Εκανα λίγα βήμαχα 
στή χορχαριασμένη αύλή. Είδα 
σχή θέσι χής κλημαχαριάς χόν ξε-
ρό κορμό χης, σχήν κορυφή ε ίχε 
κάχι βλασχάρια καχεκχικά πού 
τ ' άνέμιζε δ βορριδς πέρα-δώθε 
σάν φοΰνχα. (Ιροχώρησα. "Ανοιξα 
τήν πόρχα χοΰ σπιχιοΰ καί μπή-
κα μέσα. 'Ησυχία, μιά έ ρ η μ η ή-
ήσυχία, μιά έρημη ήσυχία βασί-
λευε πανχοΰ. Τά μάχια μου βούρ-

—Συνέχεια είς τήν 6η σελίδα 

Στη βρνσι 'Αργαλειός 

σασμενος απο τον οίστρο του 
ιμπεριαλισμού βρυχιέται , στρι-
φογυρίζοντας αφηνιασμένος, πυ-
ρακτωμένος δαίμονας στά χείλια 
της μαύρης απύθμενης αβύσσου 
—πού ό ίδ ιος ακούσια άνοιξε — 
γιά νά γλυτώση άπό τον άπό 
στ ιγμής σέ στ ιγμή καταποντισμό 
του, άπό τον γδοΰ.ηο του τον 
τυφώνειο στην άπατη αγκαλιά 
της,—νά μήν κάθωμαι παθητι-
κά νά περιμένω τήν καταστροφή. 
Ά λ λ ά Ε Γ Ω , ναί Ε Γ Ω ! ή κα-
χεκτ ική μ ικρή τών 17 χρόνων 
νά γ ίνω μιά ΰπερκόσμια τιτανί-
δα καί μ ; ενα σπρώξιμο άπλό νά 
τον καταποντίσω γιά πάντα. Νά 
φυγή , νά άφανισθή άπ' τον ή-
λιο, δπως αυτός δ τερατώδης, 
ζητά νά καταστρέψη συθέμελα 
τήν ελληνικη συνείδηση τών α-
δελφών μου Κυπρίων. 

Βράζω, τό λίγο μου αίμα γί-
νεται ωκεανός, πόντος δαιμονι-
σμένος στις φλέβες μου, κοχλά-
ζε ι , δέρνεται κλωθυγυριστο, ζη-
τά, βράζοντας, κι 3λλο αίμα 
εχθρικό νά γ ίνη πιό πολύ. Δύ-
ναμη 'Ανώτερη, δώσε μου δύ-
ναμη άσύντριφτη, δύναμη σάν 
τή δ ική Σου, θ ε ϊ κ ι ά , νά μπορέ-
σω νά καταξεσκίσω, νά κουρε-
λιάσω, νά κάψω, νά κάνω στά-
χτες κ ι ' αέρηδες τήν σιχαμερή 
παντιέρα τοϋ ήδη κουρελιάρικου 
άγγλικοϋ γοήτρου,τήν παντιέρα, 
πού ζητά ν ' ά ν α τ ρ έ ψ η , άπρακτη 
δμως ! Ναί , άπρακτη τελείως, 
τους προαιώνιους πανανθρώπι-
νους γραφτούς καί άγραφους 
νόμους, τήν παντιέρα, πού πο-
λεμά νά φιμώση μέ πείσμα α-
φρισμένο τήν θεία Νέμεση , τήν 
θρησκεία, τήν Ε λ ε υ θ ε ρ ί α , πού 
θ έ λ ε ι σάν βαρειά ταφόπετρα νά 
πλακώση τή φωνή τυυς, τήν α-
ποφασιστική κραυγή δλου τοϋ 
κόσμου, τις ολύμπιες βουλές της 
Ε λ λ η ν ι κ ή ς Μοίρας ! • 

' Ω ! νά μποροΰσα, νά μπο-
ρούσα νά είχα μπροστά μου τε-
λευταία τά ποταπά, τά δειλά 
Βρεττανικά άναθρέμματα, τήν 
Έ λ ι σ σ ά β ε τ , τον Ή ν τ ε ν , τον 
Μπόϋντ, τον κτηνώδη Χ ά ρ τ ι γ κ , 
νά τους κάνω χίλιες φορές πε-
ρισσότερα μαρτύριπ άπ' αύ ιά , 
πού κάνουν στον Μ Α Κ Α Ρ Ι Ο 
καί στον Κ Υ Π Ρ Ι Α Ν Ο . Καί στό 
τέλος νά καμάρωνα τά δρνια, 
τά νύχια της σκληρής Μοίρας 
καί της Γης νά κατασπαράζουν 
τις σάρκες τους, παθητ ική , δ-
πως αυτοί, αφήνουν τις πρωτό-
γονες αφηνιασμένες ορδές τους, 
τά πιστά, τά κουφά, τά τυφλά 
όργανα τοϋ απάνθρωπου προο-
ρισμού τους καί κατασπαράζουν 
τις ψυχές καί τά σώματα κά-
ποιου θερμού, ιδεαλτστή, γνή-
σιου Ε λ λ η ν ό π α ι δ α σάν τοΰ Πε-
τράκη Γιαλούρου, κάποιου λαμ-
προϋ πατριώτη σάν τοΰ Μιχάλη 
Καραολή. 

Μετά ; 'Απλούστατα. Μπρο-
στά μου μέ ΰ ρος μυστήριο θά 
ώρθωναν φοβερό τό παράστημά 
τους οί ανθρώπινες Μοίρες . Ή 
ανθρωπότητα θά μέ διακήρυττε 
εγκληματία, σάν ηρεμούσε—διό-
λου παράξενο—κι ας ε ίχε πάρει 
μέρος κι αυτή στό εργο μου. 
"Ισως κι έγώ ή ίδ ια νά νόμιζα 
τον Ιαυτό μου γιά μιά στ ιγμή 
κακοΰργο. Ό μ ω ; ό εγωισμός, 
αλλά ίδ ίω ; μιά σκέψη άλλη, πα-
νώρηα, πού σέ λ ί ι ο θ ά ρχόταν, 
δέν θ ά μέ άφηναν νά λυγίσω, 
νά σκύψω ταπεινά τό κεφάλι, 
μπροσχά στήν πανανθρώΛινη 
καταδίκη μου. "Ισως κι έμενα 
νά μ ' ελεγάν 'Αλβιόνα ! Δέν 
θ ά τους ελεγα πώς δέν ε ί μ α ι . 
Κόπος χαμένος, β ά ώδευα στον 
"Αδη χωρίς απολογία καμμιά, 
ίσως καί χωρίς παράπονο κα-
νένα, αφοΰ έδρασα θ ν η τ ή στούς 
κόσμους τών 'θνητών, κανένα 
ναί ! χαρούμενη. Κ' ίττάζω κα-
τάματα πάλι τά μάτια καί τις 
ιδέες μου στον κ α θ ρ έ φ ι η . Ψύ-
χραιμα θά πήγαινα στό θάνατ.» 
καί στήν 'Αθανασία. ΙΙαραλο-
γίες I δχι . "Υστερα άπό τό άνε-
μοπέρασμα λίγων αιώνων, δταν 
θ ά ρχόταν ή ώρα νά απολογη-
θ ώ , κανείς, τ ίποτε δέν θά βρι-
σκόταν νά μοΰ δώση άδικο πιά. 
Ε ί μ α ι βέβαιη . Θά καταλάβαι-
ναν, δπως κ· έγώ άκλόνητα θ ά 
ε ίχα π ιστέψε ι , δτι δέν έγιναν 
δλ ' αυτά άπό μένα γιά νά ίκα-

νοποιηθοϋν κάποια διψασμένα 
μου πάθη . Κ ά θ ε άλλο. Γ ι ά νά 
αποδείξω μέ τό α ίμα, πώς ό κό-
σμος δέν πρέπει νά ανέχε-
ται μιάν 'Αλβιόνα, πολ?.ές 'Αλ-
βιόνες. Νά αποδείξω πώς 
πρέπει μέ τον οίκτρότερο τρόπο 
νά τ ιμωρούνται αύτοί, πού έ-
χουν βάλει σκοπό τ ή ; ζωήί 
τους, νά ανατρέψουν τ ις προαι-
ώνιες πανανθρώπινες βουλές. 
Πώς 6 πραγματικός πολιτισμός 
πρέπει νά σκεπάζη την βαρβα-
ρότητα, νά τήν άφανίζη τελεί-
ως, δταν θέλε ι πάντα νά ε ίναι 
βαρβαρότητα. "Οτ ι τό αθάνατο 
πνεύμα νικά τούς λάτρες τής α-
τ ιμ ίας καί τοΰ συμφέροντος, λυ· 
ώνει στή πνοή του τον ύλισμο 
καί τή βία. Νά αποδείξω πώς 
δχι μόνο αύνές οί απαίσιες αγ-
γλικές υπάρξεις, άλλά κανείς α-
πολύτως δέν έχε ι τό δ ικα ίωμ" 
νά ζυμώνη μέ τ ή βρωμερή λά-
σπη τά ανθρώπινα . πεπρωμένα, 
νά θ έ λ η νά τά κάνη μ ' αύτή ν 

ένα, νά τά κλωτσοπατά συνεχώς 
μέ τά πόδια του μέχρι νά φύ-
γουν, χωρίς νά γυρίσουν καί ν« 
ξαναπλαστοΰν δπως ήταν, ποτέ, 
κατά τήν αξ ιοθρήνητη π ρ ά γ μ α ^ 
πλάνη του, καί νά δημιουρν'1 
άπό τήν ηλ ίθ ια , νοσηρή φαντα-
σία του άλλα, δικά του, θέλον-
τας νά τά έπιβάλη μέ φωτιι ' 
καί σίδερο στά θύματα του" 
σ' ανθρώπους πραγματικούς:που 
μπροστά τους πάντα, άνέκαθεν> 
τό γόνυ τής ανθρωπότητας ευ-
λαβικά κλίνε ι . Αυτές μου Ρ1 

πράξεις θ ά ήταν τό γερώτερ" 
μ ά θ η μ α τών αΙώνων. Θά ήταν 
κάτι τό αναπόφευκτο νά μήν Τ^ 
έφαρμόσουν μετά. Καί τότε θά 
έπεφταν στά πόδια μου. Θά 
προσκυνούσαν μαζί μέ τους 
πραγματικο\<ς άνθρώπινους προ-
ορισμούς. Καί ή 'Ελευθερ ία-
πού ανενόχλητη θ ά πετοΰσε και 
στό πέταγμά της τά πελώρη" 
φτερά της θ ά σκέπαζαν τά χάιΐ 
τών αιθέρων τοΰ κόσμου, θ« 
χαμήλωνε νά μου δώση κάποι° 
αέρινο φ ιλ ί , τό φιλί τής εύγνο)' 
μοσύνης, τό φιλί τής μεγάλη? 
μου αμοιβής ! 

Έ κ τ ρ ο χ ι ά σ θ η κ α . "Αφησα τήΫ 

πέννα μου νά γράψη. . . νά γρ« ' 
ψ η . . . χωρίς περιορισμούς."Ομί^' 
δέν ε ί μ α ι ένοχη, γ ιατ ί π ε ρ ι φ ο ^ 
νησα τή συμβατικότητα. Μπρο? 
σ' αυτή τήν ΰπερκόσμια υπό-
θεση , δλοι πρέπει νά γ ί ν ω ^ 
εχθροί της. "Εχυσα στό χαρ^1 

ιό ξεχείλισμα τοΰ ποτηριοΰ τί]? 
Αγανακτισμένης ψι>χής μου. Ξ? ' 
βράσε ή πύρινη λάβα τοϋ ήφ«^' 
στείου, ποΰ μέσα μου άσταμ'1' 
τ η r o ταράζει , σάν ε ιδα σ τ ^ 
πίνακα γραμμένο τό « Ε Ν Ω χ 
Κ Υ Π Ρ Ο Σ Α Γ Ω Ν Ι Ζ Ε Τ Α Ι » . " ^ ' 
ταν γιά αναρ ίθμητη φοςά ε ί δ " 
όλόγυμη τήν πραγματικότητα· 
Κ α ί . . . δέν λυπάμαι γ ι αυτή ^ 
τ ή γύμνια. Ούτε έ'ναδάκρυ συΐ1' 
πόνοιας δέν κυλά. Χαίρομα'· 
γ ιατ ί άπό στιγμής σέ στ ιγμή rtf 
ριμένω ν ' άντικρύσω μιάν έλε^' 
θ ερη Κύπρο. Χα ίρομαι , γ ια Γ 1 

αναπολώ μιάν άλλη, πιό μεγάλ'1 j 
χαρά : Γρήγορα, μπροστά ο*'1 ! 
μάτια μου, θά δώ μαζί μέ δλ1' 
τή Γ ή , τήν ' Ε λ λ η ν ι κ ή ΨυΧ" 
καί τήν Θεία Ν έ μ ε σ η νά θρ1' 
αμβεύουν ! ! 

Μ Α Ν Τ Η Τ Ρ Ι Α Ρ Χ Η 
Μαθήτρ ια εβδόμης τάξεως 

Γυμνασίου Θηλέων 
Χαν ίων 

Τυπογραφεΐον : ΑΡ. Μ Α Υ Ρ ΐ £ Η : 
Θεμιστοκλέους 11 — Τηλ. 32.Β47 
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ΑΛΥΣΙΣ ΓΕΝΕΩΝ ΕΝ ΖΩΗ 
ΜΑΚΡΟΒΙΟΤΗΣ ΚΥΘΗΡΙΑΣ 

>L ΣΚΟΠΙΑ ΜΑΣ 

ΤΟΛΜΗΝ Π Ρ Ο Ο Δ Ο Υ 

Πρόοδος καλείται τό επί 
*λεον βήμα πρός τελειοτέραν 
ζωήν, το όποιον σταθερώς δι-
!*σπά τό σκοτεινόν καί άνώμα-

φραγμα τοΰ τέρματος, είς 
χιλιοπατημέντμ- ύδόν τής 

" « ν η θ ε ί α ς . 
Ο προοδευτικός άνθρωπος, 

^ανοίγε ι ώς δδοστρωτήρ λε· 
ί®φόρον ε ϊς τόν πολιτ ισμόν, 
<Η<*φωτίζων και ίσοπεδώνων 
Χ(*ζ πρόσω εκτάσεις. 

Η άμεσος συμβολή τής γυ· 
ν«ικός ε ϊς τήν μεγαλειώδη ταυ· 
Τ1 ν άποστολήν, ύπήρξεν ΰπο-
ι^πώδης ανά τήν ίστορίαν. 

Τό βήμα της έλαφρόν καί 
"βέβαιον, τυγχάνει ασταθές 

άνώμαλον ώς τυφλοΰ, φερό-
Μενον ενίοτε προς ατραπούς 
"Χολιάς καί κρημνώδεις . 

Ο συντηρητ ισμός αυτής κα-
ι^οτη σήμερον τροχοπέδη, συν· 
Τελοΰσα είς όδυνηράν καθυστέ-
Ρ^σίν της-

Δ ιά τούς λόγους αυτούς έπι-
^ κ τ ι κ ή όρθούται ή ανάγκη 
° ί (θς άφυπν ισθή τό ταχύτερον 
^ τήν άγωγήν, τήν μόρφωσιν , 
Τήν δργάνωσιν και τήν έργα· 
°ίαν ε ίς κάθε τομέα. 

Η φωτε ινή διέξοδος αύτη, 
Προϋποθέτει τόλμην εκ πίστεως 

ι<* τής πε ιθούς ύποβοηθούντος 
* α ί τού ανδρός, πρός άποβο-
ή ν συνηθε ιών καί προλήψεων 

Υενεών ολοκλήρων, α ΐ τ ινες έδη-
"'ούργησαν σκοτεινούς δφθαλ-
ΙΙΟύς. 

Καί τήν τόλμην αυτήν έπι-
"ολούμεθα σήμερον απο την 
Ϋ^ναΐκα, μέ τήν παρούσαν έμ · 
"Ράνισίν μας. 

ΚΡΙΤΙΚΗΝ ΚΑΙΝΟΤΟΜΙΑΣ 

' Η καινοτομία συνίσταται είς 
^αν μορφήν εκδηλώσεως τής 
' ω ή ς , δχι δμως πάντοτε προ-
°δευτικήν· Κα ί τού δ ιότ ι δέν 
Προκαλείται πάντοτε άπό έκπο-
^τ ιστ ικήν αίτ ίαν, αλλά καί εκ-
μαιεύεται άπό διαφόρους άλ-
'°νς παράγοντα; (έμπορικόν, 

Ψυχολογικόν, επιδείξεως, σνο-
μπισμού, δ ιακρίσεως κ.λ.π ). 

Η γυναίκα, Ιδ ιαιτέρως ρέ-
πουσα πρός άλλαγήν, σχετικήν 

τήν έμφάνισ ίν της, τυγχά-
θ ε ρ μ ή καί άκριτος εν πόλ-

ε ι ς θ ιασώτ ις τού to καινού ώς 
μόδα τής άμφιέσεως, συμπε-

Φ'Φοράς, μοντέρνου χορού κλπ. 
"ρβομένη δμως καί τ ιμώσα τήν 
^ ΐ π ρ έ π ε ι α ν καί σοβαρότητά της, 
°Φείλε ι νά τοποθετή πάσαν και-
, ^ ο μ ί α ν ύπό τόν άδέκαστον 
ελεγχον τής λογικής, η θ ι κ ή ς καί 
Τ % αισθητ ικής άντιλήψεώς της 
*Ρος άποκλεισμόν παντός έπι-
Ρλαβοϋς, άντιαισ{)ητικού πρός 

γούστο της καί περιττού 
ε * τοΰ νέου. Νά προσαρμόζη 

μόδαν ε ίς τήν άτομικήν 
Τ1Κ α ί σ θ η τ ι κ ή ν καί ουχί νά 
^«θ ίσταται αποκρουστική καί 
αΡουλος ύπηρέτρ ιά της. Έ φ ι -
σ τ ώ μ ε ν Ιδ ιαιτέρως τήν προσο-
Ι^ν της έπ* αυτού, καθ* δ'σον 
*Ρχισεν ήδη ό άνδρας νά εκ-

λαμβάνη τήν πειθαρχούσαν τυ-
φλώς εις τήν μόδαν, ώς έλα· 
φρύμυαλον τύπον. 

"Ας άρχίση λοιπόν μέ όλοίν 
αυξανόμενοι- ρυθμόν , αυστηράν 
κρ ιτ ικήν της καινοτομίας, μέ 
πλήρη α ι ' τοπεποίθησιν καί προς 
μεγ ίστην τ ιμήν της . 

Ο Ρ Γ Α Ν Ω Σ Ε Ι Σ Γ Υ Ν Α Ι Κ Ω Ν 

Ό αιώνιος ρυθμοί; τού χωρό-
χρονου, άπηχών τήν σταθεράν 
ορμή ν πρός διατήρησιν αύιόμα-
τον δικλείδα τού Ε ί ν α ι , δημι-
ουργεί πρός έμπέδωσίν της ο-
μοε ιδή στοιχεία καί μάζας, ώς 
καί δυναμικήν ίσορροπίαν αυ-
τών τήν μέσα καί έξω αρμο-
νίαν, άπό τοΰ απείρως μικρού 
μέχρι τού απείρως μεγα'λου. 

Ε ν τ ε ύ θ ε ν πέτρωμα, δάσος, 
κοπάδι , λαός. 

Ε ν τ ε ύ θ ε ν καί αί ποικιλώνυ-
μοι δργανώσεις ατόμων. 

« Ο ί πολλοί κάνουν πολλά». 
"Οτ ι δέν επιτυγχάνει τό άτο-

μον, κατορθώνει τό σύνολον. 
Ά π ό χιλ ιετηρίδων οί άνδρες 

κατέχουν προνομιακώς τό πλεο-
νέκτημα τούτο, επέστη δμως ο 
καιρός νά παραιτηθούν προθύ-
μως τής άποκλειστικότητός του, Ι 
πρός τ ιμήν τών γυναικών καί 
αυ ιών τών ίδ ίων. 

Γ ε ν ι κ ή συμμετοχή τών γυναι-
κών είς οργανώσεις τού φύλου 
των δπως γ ίν ετα ι είς άλλας χώ 
ρας άπό τίνος, τυγχάνει άποτε-
λεσματικόν μέτρον αυτοπροστα-
σίας των έναντι μυρίων συγ-
χρόνων κινδύνων, συνεπαγομέ-
νων ενίοτε , τήν πλήρη έξουθέ-
νωσιν καί τόν άφανισμόν των. 

Τά προβλήματά των διαφέ-1 
ρουν έν πολλοίς τών ανδρών 
καί διά τούτο άπαιτυύν χωρι- ' 
στάς ενεργείας. 

Ή αλλαγή συνθηκών τής ί δ ι - 1 

ω ι ι κ ή ς των ζωής καί ή σταθε 
ρ ω ; αυξανομένη συμβολή τοον 
είς δημοσίαν το ιαύ ιην , επιβάλ-
λουν τήν χωριστήν παρ' αυτών 
τυύτιον δργανωμένην άντιμετο) 
πισίν των κ α θ ' δν δέ χρόνον οί 
άνδρες καταναλίσκουν δλον τόν 
χρόνον των μέ τά ίδικά των 
προβλήματα. 

' Ε ά ν άπό μακρού ένήργουν 
πρός τήν έν λόγφ κατεύθυνσιν, 
ασφαλώς θ ά παρέκαμπτον πλεί-
στα δράιιατα καί καταστροφάς 
καί διά διά νομοθετ ικής άκόμη 
τακτοποιήσεως άρκετών σοβαρο-
τάτων ζητημάτων τού φύλου 
των. 

Άναφορικώς διά τάς Κ υ θ η -
ρίας τής νήσου, "Αθηνών καί 
Πε ιραιώς, δύνανται καί πρέπει 
αύται νά προχωρήσουν τό συν-
τομώτερον. 

Νά λάβουν τό θάρρος κατά 
δικαίωμα, αλλά καί μέγα κα-
θ ή κ ο ν . 

Πάσα κα\θυστέρησις βαρύνει 
έπ° αυτών άνυπολογίστως. 

"Ας κ ινηθούν διά τήν σωτη-
ρίαν των, τήν πρόοδον καί τόν 
πολιτισμόν των, δημιουργούσαι 
ταυτοχρόνα>ς παράδειγμα καί διά 
τήν Ε λ λ ά δ α όλόκληρον. 

Ή έξ Άλοίζιανίκων σεβαστή πρεσβϋτις κ. Ά ν γ ε λ ί ν α Νικ. Σα 
μίου (καθήμένη) συμπληρώσασα ήδη αΙσίως τά έκατόν δύο (102) 
έτη ζωής. Βελονιάζει καί ράβει άνέτως καί έκτελεΐ δλας τάς οίκια-
λάς έργασίας καί μερικός γεωργικός. Παραπλεύρως αύτής ή κόρη 
της κ. Παναγιωτίτσα Παν. Σαμίου έτών61, τρίτη έξ άριστερών ή έγ 
γονή κ. Αικατερίνη Γεωργ. Σαμίου έτών 44 καί τετάρτη ή δισεγγονή 
της κ. Μαρία Παράσχου Παρασκευά έτών 26. Τό μωρό ε ΐνε ή τρι-
σεγγονή Ζαμπέτα Παρασκευά. Είς τήν ύπέργηρον πρεσβύτιδα εύχό· 

μεθα νά κατακτήση πολλά Ιτη τοΰ 2ου αιώνος της. 

ΔΙΑ ΤΟ ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ 
ΤΗΝ ΤΙΜΗΝ ΚΑΙ ΤΗΝ ΙΣΤΟΡΙΑΝ 

Ε ί ς τήν κ α τ ' έ π α ν ά λ η ψ ι ν ύ π ο β λ η θ ε ί σ α ν θ ε ρ μ ο τ ά -
τ η ν έ κ κ λ η σ ι ν ήμών πρός τ ά ς Κ υ θ η ρ ί α ς δ π ω ς σ υ ν ε ρ -
γασθοΟν ε ίς τήν παροΟσαν κ α ι ν ο τ ο μ ί α ν χ ά ρ ι ν τών 
ί δ ί ων α υ τ ώ ν , ό λ ί γ α ι ά π ή ν τ η σ α ν . Αί π λ ε ΐ σ τ α ι ά π έ σ χ ο ν 
μ ε τ α ξ ύ τών όποιων υ π ή ρ ξ α ν καί μ ο ρ φ ω μ έ ν α ι . Χ ά ρ ι ς 
δ μ ω ς ε ί ς τήν π ρ ο θ υ μ ο ν , θ α ρ ρ α λ έ α ν καί π ρ ο ο δ ε υ τ ι κ ή ν 
σ υ μ β ο λ ή ν έ λ α χ ί α τ ω ν , ε ί δ ε τό φώς ή πσροΟσα ε κ δ ο σ ι ς , 
ή όπο ία π α ρ ά τά ο υ σ ι ώ δ η μ ε ι ο ν ε κ τ ή μ α τ ά της ά σ φ α -
λ ώ ς θ έ λ ε ι ά ι τ ο τ ε λ έ σ η σ τ α θ μ ό ν δ ιά τήν π ρ ω τ ο τ υ π ί α ν 
της , ε ί ς π α σ α ν π ρ ο σ π ά θ ε ι α ν έ κ π ο λ ι τ ι σ π κ ή ς ά ν ε λ ί ξ ε ω ς 
τ ή ς γ υ ν α ι κ ό ς έν ' Ε λ λ ά δ ι . 

Έ κ ψ ρ ά ζ ο μ ε ν θ ε ρ μ ο ι ά τ η ν ε ύ γ ν ω μ ο σ ύ ν η ν πρός 
τ ά ς έ κ λ ε κ τ ά ς σ υ ν ε ρ γ ά τ ι δ ά ς μ α ς δ ιά τήν π α ρ α -
σ χ ε θ ε ΐ σ α ν πρός ή μ ά ς ύ π ο σ τ ή ρ ι ξ ί ν τ ω ν , σ υ γ χ α ί ρ ο μ ε ν 
έγκ .αρδίως α ύ τ ά ς δ ιά τ ή ν ά ρ ί σ τ η ν π ρ ο σ π ά θ ε ι ά ν των 
καί π α ρ α δ ί δ ο μ ε ν τό ε ύ γ ε ν έ ς g p y o v των ε ί ς τήν δημο-
σ ι ό τ η τ α , δ ι ά τό π α ρ ά δ ε ι γ μ α , τήν Τ ι μ ή ν καί τήν Ί σ τ ο -
ρ ί α ν . 

Ή Έφημεβϊς 

Η ΓΥΝΑΙΚΑ ΠΣ ΑΔΕΛΦΗ ΝΟΣΟΚΟΜΟΣ 

ΔΙΟΡΘΩΣΕΙΣ 
Είς τό ύπ' άριθ.'27 φδλλον μας 

31ης παρελθόντος Δεκεμβρίου, 
Χ * τ ε χ ω ρ ή θ η κύριο ν άρθρον μέ τί-
Uov « ή νέα διοίκη7ΐς τοΰ νοσο-
^°μείου» καί υπότιτλον «αυνεστή-

"Ί ΐ δ άδϊλφόίτον» παραλειφθείσης 
Χ ϊ ί ί υπογραφές τοϋ συντάξαντος 

κ. Νίκου Γ . Φαχσέα. 
Είς τό υπ'άριθ. 28 φϋλλονμας 

% 28ης παρελθόντος Φεβρουα 
Ρίου έσημειώθησαν μεταξύ άλλων 
Χ ί ί τά κατωτέρω λάθη : Είς 
* * ν ο ικχή ν έπιστολήν» πράς τήν 
' ^ μ ε ρ ί δ α «Κυθ. Δράσις» οί κ. 
'*· ΙΙολ. Γερακίτης καί Μιχ . Κα-

κατεγράφησαν είς διπλοΟν. 
Είς τήν στήλην « ή σκοπιά μας» 

είς z i θέμα «σύνδεσμος κοι-
ν°Χήτων» τό όρθόν κείμενον μιάς 
ηϊΡι<5δου Ιχει οδτως: «Μεταχει-
Ρ'ζίμεθα τήν γλώσσαν αύτήν διό-
ΐ ι δυστυχώς ύπαρξε πρόεδρος ή 
ηΡ<5εδροι δπογράψαντες δπέρ τ?)ς 

καταργήσεως χοϋ κυριακάτικου 
παζαριοΟ καί ύπέρ τής διατηρή-
σεως του». Ή δευτέρα λέξις «6-
πέρ» έγένετο κατ ' . . . έξυπνάδαν 
διορθωτοΰ «κατά». 

Εις τήν στήλην τής «άλληλο-
γραφίας» ή άπάντησις πρός τόν 
κ . «Γεωργιλάκην, Κορυδαλλόν» 
έτοποθετήθη άστόχως είς τό τέ-
λος τοΟ βλου κειμένου, 6 δέ διορ-
θωτής, άφοΟ ένέκρινε τήν συνερ-
γοσίαν, παραδόξως έζήτει ά-
δειάν του πρός δημοσίευσιν. Έ ν ό -
μισεν ώς φαίνεται δτι δ κ . Γεωρ-
γιλάκης μ2ς άπέσχειλε τό θέμα 
του διά νά τό.. βράσωμεν καπαμ2. 
Είς χήν αύχήν στήλην, χά όρθόν 
κείμενον μανχινάδας χοϋ κ. «Με-
ρακλή Θαλασσινοϋ» έχει οΰχως: 

«Νά πεχαλιδολόγουνα 
κάχω σχήν κυμαχοΰσα 
νάχα καί χήν άγάπη μου 
νά χήν κορφολογοΟσα» 

Ή νοσηλεία, ή περ ίθαλψις 
τών ασθενών, αποτελεί τό πρώ 
τιστον καί κύριον μέρος τής ό-
λης θεραπευτικής, καί εχει διά 
τόν άρρωστον τήν ίδίαν σπου-
δαιότητα πού έχει ή χειρουργι-
κή επέμβασις καί ή θεραπευτ ι-
κή πού ώρισεν ό ιατρός. Ή 
καλή νοσοκόμος διά τήν έκτε · 
λεσιν τοϋ προορισμού της πρέ-
πει πλήν τής επιστημονικής μορ 
φώσεως καί τής κλινικής πε ί-
ρας, νά έχη φυσικά καί ή θ ι κ ά 
προσόντα. Νά νοσηλει'ει καί νά 
περιθάλπει τόν πάσχοντα μέ χα 
ρωπόν πνεύμα. Νά μεταδίδει είς 
τήν ψυχήν του τό θάρρος καί 
τήν παρηγορίαν, νά γ ί ν η ηλιακή 
άκτίς δ ι ' εκείνους πού ζοΰν στήν 
σκοτεινήν άτμόσφαιραν τής ζωής. 
"Οσον ή υπηρεσία της φαίνεται 
ταπεινωτική καί κατωτέρα, τό-
σον φέρει βαθε ίαν καί πλουσίαν 
έσωτερικήν ίκανοποίησιν δταν 
αύτη εξασκείται μέ πνεύμα κα-
τονοήσεως καί αγάπης πρός τόν 
πάσχοντα. Μεγάλος ό ήρωϊσμός 
τών αδελφών πού υπηρετούν 

είς τά λεπροκομεΐα, ε ις τούς 
οίκους αυτούς τοϋ μεγίστου πό-
νου αλλά καί τής μεγίστης Χρ ι -
στιανικής αγάπης. 

Διότι μέσα είς αυτά εκτνλί-
σεται τό δράμα των ασθενών 
πού ή φοβερά άρρωστεια έχει 
προσηλώσει ώς τόν οταυρόν τού 
πόνου καί τού μαρτυρίου. 

Σ υ γ κ ι ν η τ ι κ ή ή εργασία τ ή ; 
αδελφής νοσοκόμου έν μέσω τών 
τυφλών, τών ανθρώπων εκεί-
νων τών οποίων ή ψυχή ζή μέ-
σα σέ τόπους Ανήλιους καί σκο-
τεινούς. Καρτερ^αν καί ύπομο-
νήν απαιτε ί καί ή εργασία τής 
αδελφής νοσοκόμου έν μέσφ τ ή ; 
κωφαλάλων. Σπουδαία ή απο-
στολή της εντός τών νευρολο-
γικών καί ψυχιατρικών κλινι-
κών. Εύρύ πεδίον δράσεως έχει 
ή αδελφή εντός τών Νοσοκο-
μείων τών 'Αναπήρων. Έ κ ε ΐ 
δέν έχει μόνον καθήκον νά πε-
ρ ιποιε ίτα ι μέ στοργήν τούς έγ-
χειριζομένους καί ασθενικούς 
αναπήρους, άλλά καί νά εκδιώ-
κε ι άπό τάς ψυχάς των τήν ι ιε-
λαγχολίαν καί τήν άπογοήτευσιν 
καί νά τούς μεταδίδε ι τήν χα-
ράν τό θάρρος καί τήν παρη 
γορίαν. Ε ί ς τήν δημοσίαν ύγι-
εινήν ή καλή νοσοκόμος προ-
σφέρει τάς ύγε ιονομικάςτης γνώ-
σεις είς τάς μητέρας τούς νέους 
τάς νέας τούς ήλικιωμένους. Βο-
η θ ε ϊ είς τήν κ α τ ' οίκον νοση-
λείαν. Δ ίδε ι μίαν καλήν συμ-
βουλήν είς τόν άσθενήν. Παν-
τού καί πάντοτε ε ίναι ή \ α λ ή 
διδάσκαλος υγιε ινής τής κοινω 
νίας και ή συμπαραστάτις ε ίς 
κάθε θεομην ίαν καί έκτακτον 
ανάγκην τής πατρίδος. 

Ε Ρ Ι Φ Γ Λ Η Ν . Κ Ο Ρ Ω Ν Α Ι Ο Υ 

ΤΟ ΠΡΟΒΛΗΜΑ ΤΟΥ ΝΕΟΥ ΣΧΟΛΕΙΟΥ 
Ή πρόοδος ή όποία συνετε- j πολύπλοκων εργαλείων καί μη" 

λέσθη ε ις τόν τομέα τών φυσι- χανών απαιτε ί συμπληρωμένος 
κών επιστημών, ε ιχεν ώς έπα- πνευματικάς δυνάμεις καί σωμα-
κόλουθο τήν διευρυνσι του 
πνευματικοϋ πεδίου καί τήν ά 
νάπτυξι νέοον πνευματικών ρευ-
μάτων καί καλλιτεχνικών τά-
σεων. 

Ώ ς ήτο φυσικόν δέν άφήκεν 
άνεπηρέαστον καί τήν παιδαγω-
γικήν έπιστήμην, ή όποία έχει 
μεν τάς ρίζας της είς τούς αρ-
χαιότατους χρόνους, μόνον δέ 
άπό τίνος άνεγνωρίσθη ώς αυ-
τοτελής επιστήμη. 

Ή εκάστοτε άγωγή συνίστα 
ται είς τήν έφαρμογήν πα?^αιών 
κανόνο)ν συμπληρο υμένων διά 
νέων, οί όποιοι προέκυψαν άαό 
τήν διδακτικήν πείραν καί τήν 
επιστημονική ν έρευναν. 

Ε ι : τήν διαμόρφωσιν τ ή ; παι-
δαγωγικής επιστήμης συμβάλ-
λουν τά πολιτικά καί κοινωνικά 
ρεύματα τής εποχής ε ις τήν 
οποίαν τελε ίται ή άγωγή. 

Μέχρι τινός ή παιδαγωγική 
επιστήμη ε θ ε ω ρ ε ί τ ο υποτελής 
τής ψυχολογίας. Κατά τούς νε-
ωτέρου; 'ίμως χρόνους άπέκτη-
σεν αι'τοτέλειαν καί στηρίζεται 
επί ίδ ίων βάσκων. Συνεργάζετα ι 
βεβαίιος μέ τήν ψύχολογίαν, 
βιολογίαν, φυσιολογίαν καί τάς 
άλλας συναφείς έπιστήμας, άλ-
λα τό άντικε ίμενον της τό έρευ-
vq. άπό άλλης απόψεως, άπό 
τής απόψεως τού δυνατού τής 
επιδράσεως τ ή ; αγωγής ε ίς τόν 
τρόφιμον. 

Ή διδακτική κλάδος τής α-
γωγής ασχολείται ε ίδικότερον 
μέ τόν σκοπόν, τήν ΰλην καί 
τήν μέθοδον τής διδακτικής δηλ. 
τής επιδράσεως τού ενήλικος 
πρός τόν τρόφιμον, δπως άπο-
β ή προσωπικότης ικανή νά έν-
νοήση καί προαγάγη τόν πολι-
τισμόν της κοινότητος είς τήν 
οποίαν ζή καί νά ηθικοποίηση 
αυτόν. 

" Ε ν α άπό τά πλέον επίκαιρα 
προβλήματα τής παιδαγωγικής 
επιστήμης ε ίνα ι ό συγχρονισμός 
τοϋ παλαιού σχολείου πρός τάς 
νέας απόψεις τής επιστημονικής 
έρεύνης. 

Τ ο σχολείον οφείλε ι νά δώ-
ση γνώσεις σαφείς καί έπιστη-

τικας ικανότητα; . 
Ή εργασία οφείλει νά παρί-

σταται είς τήν σχολικήν ζίοήν 
ό'χι δμως νά ε ίναι επαχθής. Δέν 
πρέπει νά άφαιρέσωμεν άπό 
τήν παιδικήν ήλικίαν τό προνό-
μιον τής χαράς διότι ε ίναι έπι-
κίνδυνον διά τήν μελλοντικήν 
κοινωνίαν. Ή χαρά ε ίναι πηγή 
αισιοδοξίας καί επιτυχίας διά 
τήν ζωήν. 

Πρέπε ι δμως νά εφαρμόζον-
ται τά πορίσματα τής επιστή-
μης έν ό'ψει μεταβολής καί ν* 
ακολουθούν τήν έξέλιξιν αύτής. 

Ό άνθρωπος ε ίναι ον διφυές. 

Τ ό σώμα καί τό πνεύμα πρέπει 
ν ' άναπτύσωνται έν αρμονική 
συναρτήσει ί να αποτελέσουν τόν 
άνθρωπον τόν καλόν καγαθόν, 
τήν τελε ίαν ψυχήν μέσα είς 
ένα τέλειον περίβλημα. Μέ τό 
πνεύμα τούτο είργάσθησαν οί 
παιδαγωγοί άκαταπονήτως διά 
μέσου τών αιώνων. Τό έργον 
τοΰ παιδαγωγού ε ίναι δυσχερές 
καί ό δρόμος, πού θά περάση 
τραχύς. Γ ίνετα ι δμως εύκολοδι-
άβατος δταν φοηίζεται άπό τό 
φώς τής άγάπη; . Ε ίνα ι έ'να ε ί -
δος ευτυχίας διά τον άνθρωπον 
ή προσπάθειά του διά τήν βελ-
τίωσιν δχι μόνον τών δρων τής 
ζωής, άλλά καί αύτοϋ τού άν-

μονικάς είς τόν τρόφιμον. Ά λ - θρώπου. Πολλάκις περ ιπ ίπτε ι 
λά δέν αρκεί μόνον αυτό. Π ο έ - ! είς άμφιβολίαν κατά τ ή ν ^ ά γ ω -
πει ν ' άσκηση τάς πνευματικός 1 νιώδη άναζήτησιν τοΰ ορθού. 
του Λειτουργίας, να ισχυροποι-
ήση τήν βούλησιν καί νά καλ-
λιεργήση τό συναίσθημα. 

Δέν πρέπει δμως, ν 'αφήση 
τόν τρόφιμον έκτεθε ιμένον καί 
άνυπεράσπιστον καί ε ις τάς ύ-
λικάς άπαιτήσείς τής ζωής. Πρέ-
οει νά ίσχυροποιηθ ή καί τό 
σώμα έ φ ' δσον ό άνθρωπος ε ί -
ναι δν διφυές. Ν ' απόκτηση και 
σωματικάς δέξιότητας. Πρός 
τοΰτο οφε ίλε ι νά ε ίσαχθή ή ερ-
γασία ε ίς τό σχολείον. Ή ερ-
γασία έχει πρωταρχικόν ρόλον 
είς τήν ζωήν. Δέν δύναται νά 
τήν αγνόηση τό σχολείον. Ή 
έργασία δμως ε ίναι μέσον καί 
δχι σκοπός. Π ιο ; θ ά ε ίσέλθη ; 
Αυτό ε ίναι άλλο πρόβλημα πού 
απαιτεί μίαν λύσιν. Θά ε ίσέλθη 
ύπό τύπον παιχνιδιού ; αθλητ ι -
σμού, κακλιτεχνικών κατασκευ 
ών, κατασκευής χρησίμων αντι-
κειμένων; 

"Ολα αυτά ε ί να ι ζητήματα, 
πού άπασχολοΰν τήν νεωτέραν 
παιδαγωγικήν 

Τ ό παιδί ε ίναι οργανισμός 
έν εξελ ίξε ι , πού τε ίνε ι πρός συμ-
πλήρωσιν καί τελείωσίν του. 
Δέν πρέπει νά τό έπιβαρύνωμε 
μέ σωματικήν έργασίαν είς τήν 
όποίαν αί σωματικαί καί πνευ 
ματικαί του δυνάμεις δέν θ ά 
ε ίνα ι δυνατόν ν ' ανταποκριθούν 
καί π ιθανόν νά τού προκαλέση 

Δέν πρέπει δμως ν ' απελπίζεται. 
"Αν δέν φθάση ό 'ίδιος είς έ'ν 
ποθητόν τέρμα θ ά έχη διανύσει 
άρκετόν τμήμα τής οδού τήν 
οποίαν έχουν χαράξει μεγάλοι 
παιδαγωγοί καί τήν φωτίζουν 
άκόμη καί στήν εποχή μας πνεύ-
ματα φωτε ινά. 

Ή άντ ίληψις , δτ ι είς τήν 
Ε λ λ ά δ α δέν πρέπει νά εφαρμό-
ζονται ξένα συστήματα, ε ί ν α ι 
ως ένα σημεϊον ορθή. Δέν πρέ-
πει δμως νά ύπερτ ιμώνται οί 
ε ιδ ικοί παράγοντες καί νά πα-
ραγνωρίζονται αί τεχνικαί έπι-
τεύξεις καί ή σημαντική πρό-
οδος τών άλλων λαών. 

Ή επιστημονική έρευνα προ-
άγεται καί δέν δυνάμεθα ν ' άν-
τ ι ταχθώμεν είς τόν ρούν τοϋ 
πολιτισμού. Ό φ ε ί λ ο μ ε ν νά δια-
τηρήσωμεν τά θ ε μ ε λ ι ώ δ η καί 
αναλλοίωτα στοιχεία τοϋ άρχαί-
ου 'Ελληνικού πολιτ ισμού, τά 
όποια έχουν ΰπερχρονικήν άξίαν 
καί νά προσπαθήσωμεν νά προ-
σαρμόσωμεν εκ τών νέων πο-
ρισμάτων, δτ ι δύναται νά έφαρ-
μοσθή είς τήν Έ λ λ η ν ι κ ή ν προ-
γραματικότητα. 

Ή έλλειψις κτιριακών μέσων 
καί τεχνικών εγκαταστάσεων 
δέν δ ικαιολογεί τήν διάστασιν 
τοΰ τροφίμου άπό τήν ζωήν, 
διότι πρώτον μέλημορ τής πολι-
τείας οφείλε ι νά ε ίνα ι ή παι-

στρέβλωσιν ή καθυστέρησιν ή δεία τού έθνους. Νά μετεκπαι-

ΓΥΝΑΙΚΕΣ 
Καταπολεμήσετε 

τόν άναχρονιστικόν 
θεσμόν της προι κός 

πού έξευτελίζει 
τόν άνθρωπον 

"Οργωμα 

άλλας σωματικάς καί πνεύμα· 
τικάς διαταραχάς. Ή έργασία 
νά δίδεται τροποποιημένη συμ-
φώνως πρός τάς σωματικάς δυ-
νατότητας τοΰ παιδιοΰ. ' Ή έκ-
μάθησις τέχνης αντιστρατεύεται 
:τρός τήν γενικήν μόρφωσιν τοΰ 
τροφίμου. Ή κατασκευή χρη-
σίμων διά τήν ζωήν άντικειαέ-
νων προσκρούει είς πολλάς δυ-
σκολίας. Σωματ ικώς δέν δύ-
νανται τά παιδιά νά εργασθούν 
άποτελεσματικώς καί ό χειρισμός | 

δ ε υ θ ή τό υπάρχον προσωπικόν 
είς τά νέα έκπαιδευτικά συστή-
ματα. Τ ή ν βάσιν δμως οφείλουν 
ν ' άποτελέσουν αί ανθρωπιστι-
κοί σπουδαί καί ό Έ λ λ η ν ι κ ο -
χριστιανικός πολιτισμός, δ ιότ ι 
ουδέποτε παρετηρήθη κατά τό 
παρελιθόν άνύψωσις πνευματική 
καί πολιτ ιστική ακμή, άν δέν 
ε ίχε προηγηθε ί στροφή πρός τό 
αρχαίο ν καί τό χριστίανικόν 
πνεύμα. 

Φ Ρ Ο Σ Ω Χ Α Ν Ι Ω Ί Ό Υ 
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ΜΕΤΑΝΑΣΤΕΥΣΕ ΚΑΙ ΕΡΓΑ ΠΡΟΟΔΟΥ 

Ό Αγαπητός μ α ; «ΚυΟηρα-
ϊκός Τύπος» ε ίχε τήν πριοτότυ-
πη καί ωραία έμνευσι νά διά-
θ ε σ η μιάν ολόκληρη έκδοσί του 
γιά νά γράψουν οι Τσιριγοίτ ισ-
σες τις αντ ιλήψε ις των, πάνω 
σέ διάφορα θέματα τής προτι-
μήσεως *TOJV. 

Πέρνω κ ι ' εγώ τό θάρρος νά 
γράψω λίγα λόγια χωρίς αξιώ-
σεις γιά τ ή ζωή τοϋ νησιοϋ μ α ; 
και τή μετανάστευσι πού τό 
ερημώνει . 

Διάφορα μέτρα προτείνονται 
γιά νά σταματήση ό . . . κατήφο-
ρος τής αποδημίας πού ρημάζει 
τόν τόπο μας. 

Ε Ι ν ε πραγματικά εύ τύχεις 
δσοι μπορυϋν νά ζήσουν έδώ 
εκτιμώντας τ ή ζωή τής υπαί-
θρου μέ τις απλές μά μεγάλες 
χαρές της, ζωή γεμάτη ψυχική 
γαλήνη καϊ μακροζωία. Αύτοί 
δέν υποτάσσονται στή σκληρή 
ανάγκη νά γίνουν μετανάστες, 
άγνωστοι μέσα σέ άγνωστους 
τόπους μέ τήν τραγικότητα 
τοϋ απροσάρμοστου σέ ξένους 
τρόπους ζωής προ παντός γιά 
μεγάλους, με τή βαρειά δου-
λειά ή καί τήν ανεργία, περι-
πτώσεις πού απελπίζουν κάποτε 
καί οδηγούν στήν καταστροφή. 

Γνώρισα κορίτσια πού γιά ν ' 
αποφύγουν τις στερήσεις τού 
νησιού, προτίμησαν νά φύγουν 
γιά τή μακρινή ξενητιά ρίχνον-
τας «πέτρα πίσω τους» δπως 
εκαυχώντο.— Δέν περνοϋσεν δ-
μως ολόκληρος χρόνος πού εξέ-
φραζαν μέ σπαραγμό τήν επι-
θ υ μ ί α τους νά γύριζαν πίσω 
καί ας έτρωγαν « ψ ω μ ί καί κρεμ-
μύδι» ή καί «καπνοδόχο μονά-
χα» τοϋ νησιού τους ν ' άντ ί -
κρυζαν. 

Μά ό γυρισμός πολύ δύσκο 
λος καί υπάρχουν χιλιάδες τα-
ξείδια χωρίς γυρισμό. 

Μέ τον καιρό καταπίνει κα-
νείς τό φαρμάκι τού πόνου του 
καί συνηθίζει στήν ξένη ζωή 
σάν εύκρατη χλωρίδα στούς πό-
λου;:, μέ μιά σπίθα μονάχη οέ 
μιάν απόκρυφη γωνιά τής ψυ-
χής του πού σκορπά θ α μ π ή πα-
ρηγοριά πώς θ ά γυρίση μιά μέ-
ρα έστω καί γιά λ ίγο στον άγιι-
τημένο του τόπο πού πρωτοείδε 
τό φώς καί πέρασε τά ξένοι-
αστα καϊ χαρούμενα παιδικά 
του χρόνια. 

Πολλά χωριά μας ερημώθη-
καν σέ τέτοιο βαι^μό πού βλέ-
πομε γειτονιές ολόκληρες άπ' 
δμορφα σπίτια κατάκλειστα ένφ 
άλλοτε πλημμύριζαν άπό ζωή 
καί σφίγκεται ή καρδιά μας. 

Πιστεύωμε δμως πώς ό και-
ρός πλησιάζει γιά μιάν αλλαγή 
πού θ ά σώση τόν τόπο μας. 

Ζωηφόρος άνεμο; έργων πο-
λιτισμού διατρέχει τά Κ ύ θ η ρ α 
τροφοδοτούμενος άπό λαμπρούς 
πατριώτες πού θά φέρη τέλος 
ανακοπή στόν ολέθριο πανικό 
τής αποδημίας. Πολλά μεγάλα 
έργα οικοδομούνται καί συνε-
χίζονται μέ θαρραλέο ρ υ θ μ ό . 

Νοσοκομείο, δρόμοι, λ ιμάνια, 
βαπόρια συνεταιαισμοί, ηλεκτρο-
φωτισμός, Μακρυκύθηρα, δεν-
δροκομία, τρακτέρ, επικε ίμενα 
έγγε ιοβελτ ιωπκά καί άλλα έργα, 
βρίσκονται δλα σ* οργασμό στα-
θερής δημιουργίας μέ χέρια στι-
βαρά καί τ ή στοργή τοϋ Κρά-
τους πού θ ' άλλάξουν τήν δψι 
τού φιωχοϋ μας νησιοϋ.—Θε-
μελιώδεις δμως προϋποθέσεις 
γιά τήν επιτυχία τών προοδευ-
τικών μας έργων σύμφωνα μέ 
τήν ταπεινή μου γνώμη αλ-
λά καί αρμοδίων, τυγχάνουν δ 
μεγίστης άνάγκης αναδασμός 
τής γης, ή ομόνοια μεταξύ τών 
συμπολιτών μακριά άπό κάθε 
βάρβαρο τοπικισμό καί δ γενι-
κός προγραμματισμός στά μέσα 
καί τούς τρόπους γ ιά τήν απο-
τελεσματική θεραπεία τών α-
ναγκών μας. 

"Ετσι μονάχα θά επουλώσου-
με τήν πληγή τής μεταναστεύ-

'σεως καί θ ά προχωρήσωμε γε-
γεμάτοι αύτοπεποίθησι γιά 
ένα καλύτερο μέλλον καί τήν 
έξασφάλισι μιας θέσης άληΦινά 
ζηλευτής μέσα στή μεγάλη πα-
τρίδα μας καί τούς πολιτ ισμέ-
νους λαούς. 

Χ Ρ Υ Σ Α Γ . Κ Ο Ρ Ω Ν Α Ι Ο Υ 

ΕΝΑ ΚΑΛΟΚΑΙΡΙ 

"Εννέα μήνες κουραστικοί, 
γεμάτοι β ιβλ ία, μαθήματα, με-
λέτη, πέρασαν καί αύτοί χωρίς 
μιά παύση, χωρίς τήν έλεύθερη 
ζωή, πού τόσο επ ιθυμούμε . Μά 
κάποτε τά βάσανά μας τελειώ-
νουν. Στόν δύσβατον μήνα δλα 
φεύγουν άπό πάνω μας. Φεύγε ι 
δ γκρίζος ουρανός πού μάς 
πλαισιώνει τήν καρδιά καί οί η-
λιόλουστες μέρες μάς φέρνουν 
ένα ξελάφρωμα και μάς τραβούν 
έξω άπό « τ ή ν πόλη. " Ε κ ε ί πού 
τό μάτι τοϋ ανθρώπου χαίρεται 
νά βλέπη τ ή φύση, χαίρεται τό 
πράσινο, εκε ί πού ή γαλήνη του 
δημ ιουργε ί τόν εύτυχία. " Ε τ σ ι 
μέσα ατή φυσική ομορφιά αφή-
σαμε καί φέτο τούς εαυτούς 
μας, δλη ή οικογένεια γ ιά νά 
χαρούμε τή γαλάζια θάλασσα 
καί τήν δμορφη φύση μακριά, 
πολύ μακριά άπό έδώ, στό νησί 
τοϋ 'Ιονίου καί τοϋ Αιγαίου. 

' Ε κ ε ί ή χαρά, πού γελά καί 
παίζει μέ τούς ξένους τοϋ νη-
σιού, φέτος ε ίχε νά παίξη καϊ 
μέ μάς πού τ ή γεννιά μας τήν 
ξέρη καλά. Νά ! έδώ ε ίμαστε 
εμε ί ς πού ήρθαμε στών προπάπ-
πων μας τήν πατρίδα. Καί ά-
λήθε ια δέ χάσαμε ! 

Σ ' ένα τύπο άπλό τού νησιού 
πήγαμε σ ' ένα τόπο πού αν δέν 
τόν δής, δ νοϋς δέν ίτό σκέφτε-
ται. Κ ι ' ό τόπος αύτός ε ίνα ι τό 
Δ ιακόφτ ι . Ε ίκοσι δύο σπιτάκια, 
μιά αξέχαστη αμμουδιά καί ένας 
μώλος ήταν έκε ΐνο τό χωριου-
δάκι. 

Κ ι ' δμως ομορφιά μέ τόση 
λεπτότητα δέν υπάρχει αλλού. 
Ή θάλασσα απλωμένη μακριά 
γεμάτη σαγήνη, έλεγε πολλά 
γιά τό απομακρυσμένο αύτό 
χωριό. 

Μέρες αξέχαστες, γεμάτες χα-
ρά ήταν τό φετεινό καλοκαίρι. 
Τ ί γρήγορα καί ξένοιαστα πού 
κύλησαν. Καί νά πού μιά δυ-
σκολία μέ τυλ ίγε ι , ό χωρισμός, 
ό κακός χωρισμός άπ' τό καλό 
ακρογιάλι. 'Αλλά τί νά κάνω ; 
Πρέπει νά γυρίσουμε γ ιατ ί οί 
συννεφιές ξαναρχίσανε. Καί μέ 
βαρειά καρδιά, μέ μάτια βουρ-
κωμένα αποχωρίζομαι τό δμορφο 
ακρογιάλι καί τούς καλούς του 
άνθρώπους έχοντας πάντα τήν 
ελπίδα πώς γρήγορα θ ά τό ξα-
ναδώ 

Δανάη Ιωάννου 

Τ ρ ν γ ο ς 

ΚΥΘΗΡΙΑΙ 
Α Θ Η Ν Ω Ν - Π Ε Ι Ρ Α Ι Ω Σ - Κ Υ Θ Η Ρ Ω Ν 

ΟΡΓΑΝΩΘΗΤξ 
Πρός αποτελεσματική ν ύπεράσττισιν 

τών δικαιωμάτων σας 

ΟΜΟΡΦΙΕΣ ΤΗΣ ΙΤΑΛΙΑΣ 
(Συνέχεια έκτης 1ης σελίδος) 

προσευχηθοϋν κα; νά λατρεύσουν 
τδ Χαζωραϊο. Έ δ ώ έκαναν τ!ς 
πρώτες κατανυκτικές ακολουθίες 
τους πού είναι οί βάσεις τής λει-
τουργίας. Ά π δ κε ι κατά χιλιά-
δες τούς ώδηγοϋσαν στά βασανι-
στήρια καί στ δ μαρτυρικό θάνα-
το, γιά νά θεμελιώσουν μέ τήν 
θυσία τους &αί νά στερεώσουν 
τή νία θρησκεία τους. 

Στά τοιχώματα τών νεκρικών 
αυτών θαλάμων ύπάρχουν καί 
ποικίλα Χριστιανικά σύμβολα, 
πού αποτελούν σπουδαιότατα 
μνημε ία τής παλαιοχριστιανικής 
τέχνης. 

Ά π ό τις ζοφερές αυτές κατα-
κόμβες δ Χριστιανισμός ξεχύθη-
κε στούς μεγαλοπρεπέστερους 
δρόμους τής Ρώμης καί έδημιουρ-
γησε μνημεία ανυπερβλήτου κάλ-
λους καί μεγαλείου. Ό "Αγιος 
Πέτρος γίνεται τδ κέντρο τοϋ 
Βατικανού. Ή Βασιλική αύτή 
πού ή οικοδομή της άρχισε τδ 
1 5 0 5 καί συμπληρώθηκε μετά 
άπδ δύο αιώνες άποτελεΐ τδ κο-
ρύφωμα τής Ρωμαϊκής έκκλη-
σιαστικής αρχιτεκτονικής. 'Υπερ-
μεγέθεις μαρμάρινοι κίονες υπο-
βαστάζουν τήν όροφή ν καί τδν 
τεράστιον θόλον, πού άπαοτρά-
πτουν άπδ χρυσόν. "Ενα πλήθος 
μαρμαρίνων, υπερδιπλάσιου τοϋ 
φυσικοϋ μεγέθους, άγαλμάτων, 
άλλα μέσα σέ κόγχες καί σέ στά-
σεις πού σοΰ δίδουν τήν έντύπω-
σι πώς μπαίνουν στό ναδ και άλ-
λα πάνω σέ ύψηλές βάσεις, μι-

κροί μαρμάρινοι άγγελοι, πού 
φαίνονται πώς πετοΰν στά χρω-
ματιστά μαρμάρινα παραπετά-
σματα, διάφορες παραστάσεις καϊ 
σχήματα άπΑ μικρά τεμάχια μαρ-
μαρίνων ποικιλοχρώμων πλακών 
καί ωραίες τοιχογραφίες συμ-
πληρώνουν τ ΐ ν μυθώδη πραγμα-
τικά έσωτερικό διάκοσμο, πού 
δημιουργεί μιά άτμόσφαιρα κα-
τανυκτικής άνατάσεως σέ σφαί-
ρες πού κατοικεί δ αληθινός Θε-
ός. "Αν έπάνω στή γή ή κατοι-
κία τοϋ Θεοϋ ε ίχε τδ δμοίωμά 
τες, τέτοια θά έπρεπε νά είναι 
ή 'Αγία Σοφία ή δική μας καί 
δ "Αγιος Πέτρος τής Ρώμης, 
ίσως καί άλλοι μεγάλοι Χριστι-
ανικοί ναοί σ' άλλες μεγάλες Ευ-
ρωπαϊκές πόλεις, πού ακόμη δέν 
είδ·».. Ό "Αγιος Πέτρος δμως δι-
καιώνει τήν φήμη του. «Σύ εί 
Πέτρος καί έπί ταύτη τή πέτρα 
οικοδομήσω μου τήν έκκλησίαν». 

Οί καθολικοί, μέ τδν μεγάλο 
θρησκευτικό ζήλο τους καί φα-
νατισμό πού τούς διακρίνει, έξε-
δήλωναν. τήν εύλάβειά τους μέ 
ιδιοτυπία πού είναι άγνωστη σέ 
μδς τούς δρθοδόξους. Οί πιστοί 
πλησίαζαν, καθώς έμπαιναν στδν 
ναό, τδ περίφημο χάλκινο άγαλ-
μα τοϋ 'Αγίου Πέτρου, πού είναι 
τοποθετημένο πάνω σέ ύψηλή 
βάσι καί μέ τά δάκτυλα τοϋ δε-
ξιοϋ των χεριοϋ άγγιζαν τά άκρα 
τών δακτύλων τών ποδιών του 
άντί προσκυνήματος. 

( 'Ακολουθεί) 
Ι Ι Ο Τ Ι Τ Σ Α Π Ε Τ Ρ Ο Χ Ε Ι Α Ο Γ 

Ή κ. "Αννα Έ μ μ . Καλλιγέρου 
(δεξιά) μετά τής δίδος Ειρήνης 
Παν. Πετροχείλου (άριστερά) άμ-
φότεραι έκ Λειβαδίου μεταμφι-
εσθεϊσαι κατά τάς "Απόκρεω ε(ς 
έπαίνιδας (ώς άνωτέρω) και πε-
ριελθοϋσαι τό χωρίον Λειβάδι, μή 
άναγνωρισθεϊσαι παρ' ούδενός. 

Περισυνέλεξαν Ιλαιον χρήμα-
τα καί άλλα είδη (άκόμη και μα-
ρούλια), τά όποια βεβαίως έπέ-
στρεψαν κατόπιν. 

Ή κ. Καλλιγέρου έξηπάτησε 
μεταξύ τών άλλων, τόν σύζυγον, 
τήν πενθεράν καί τούς γονείς της, 
λαβοϋσα καί παρ" αύτών διάφο-

Γυναϊκα μέ χαρα-
κτήρα, ό πολυτιμό-

τερος θησαυρός 

Στή γυναίκα 
όφείλομε τις πιό 

μεγάλες χαρές μας 

ρα είδη άγνωστον δμως έάν έπέ-
στρεψε ταύτα. 

•Αποκαλυφθείσα είς τήν κ. Κυ-
ράνην Γιανιώτου έδέχθη παρ' 
αύτής ήχηρόν χαστοϋκι τό πλέον 
άπροσδόκητον φιλοδώρημα. Παρά 
τίνος Ελαβον 4 παξιμάδια, έζή-
τησαν δμως έπί πλέον καί μίαν 
δραχμήν, ή όποια δέν έδόθη δ ι ' 
δ έπήλε καυγάς καί . . . διατάρα-
ξις τής κοινής ήσυχίας. Ώ ς έτό-
νισεν ή κ. Πετροχείλου, τό «ζη-
τιανηλίκι» άποτελεΐ τό πλέον 
προσοδοφόρον έπάγγελμα, πράγ-
μα τό όποιον τήν ένέβαλλεν είς 
....όρεκτικάς σκέψεις διά τό μέλ-
λον. 

ΤΟ ΕΠΑΓΓΕΛΜΑ 
"Ολες οί ειδικότητες ε Γνε χρή-

σιμες για τήν -ρόοδο καϊ τόν πο-
λιτισμό μας. 

"Οσοι έξα^κοϋν ένα έπάγ-
γελμα αισθάνονται μεγάλη εύχα 
ρίστησι δταν έξασφαλίζουν Ικανο-
ποιητικές αποδοχές έπδ μιά έκλε-
κτή έργασία τους. 'Υπάρχουν δ-
μως καί άτομα ποϋ δέν άγαποϋν 
τί έπάγγελμά τους κ ; ' Ιργάζον-
τχι μηχανικά, χωρίς δρεξι, κου-
ράζονται περισσότ£ρο, στεναχω-
ρούνται καί νευριάζουν εύκολα. 

Κ ι ' αύτδ ίσιος γιατί ο ΐ ν έ κ χ μ χ ν 
κατάλληλη έκλογή στό έπάγελ-
μά τους, πού δπως είναι φυσικό 
πρέπει νά ταιριάζη στό χαρακτή-
ρα κάθε ανθρώπου. Τδ έχω δια-
πιστώση άπό κορίτσια πού οί γο-
νείς τους θέλησαν νά τά μάθουν 
μιά τέχνη πού δέν τούς άρεσε (κέν-
τημα ραπτική, αργαλειό), ή καϊ 
γιατί έσκέπτοντο νά ξενητευθοϋν 
ή τέλος γιατί δέν είχαν άνάγκη 
νά έργασθοϋν, χωρίς νά καταλα-
βαίνουν πώς ή ζωή δέν έχει νόη 
μα, χωρίς άπασχόλησι. Μά στήν 
πιό μεγάλη πλειοψηφία τους τά 
κορίτσια τοϋ τόπου μας γεμάτα 
ύγεία καί ζωή, μ ' αισθήματα καί 
σκέψεις άγνές, αφοσιώνονται δλό-
τελα στή δουλιά τους κ ι ' αισθά-
νονται μεγάλη Εκανοποίησι καί 
χαρά. 

· ; ' · . - ν - ? : ? . . 
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Καί ή εύχαρίστησι αύξάνετ®1 

όλοένα καί πιό πολύ μέ τό άνέ-
βασμα τοϋ ηθικού και υλικοϋέπΐ' 
πέδου των καί άκόμη περισσότε-
ρο δταν βλέπουν δλοκληρωμέν» 
τά έργα τών χειρών τους, τά δι 
λεχτά. 

Ή αυθόρμητη αγάπη τοϋέπαϊ] 
γελματία στο έργο του, αποτελώ 
τήν πιδ μεγάλη Ιγγύησι γιά τήΫ 

έπιτυχία του στή ζωή. 

Αιμιλία Άντ. Ζαντιώτου I 
Μοδίοτα 

Λόξα καί τιμή στή γυναίκα σάν μάνα, 
σύζυγο, κόρη, αδελφή καί συνάνθρωπο 

Η ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ ΤΟΥ ΞΕΝΗΤΕΝΙΕΝΟΥ 

Η ΓΥΝΑΙΚΑ 
ΕΙΝΑΙ ΠΡΩΤΑ ΑΝΘΡΩΠΟΣ 

ΚΑΙ ΥΣΤΕΡΑ ΓΥΝΑΙΚΑ 

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΙΣ 

Άναχοινονμεν πρός τούς 
Αγαπητούς συνδρομητάς μας 
ό'τι άπό τής παρούσης έχ-
δόσεως νέος ύπάλληλος ά· 
ναλαμβάνει τάς είαπράξεις 
τής Εφημερίδος, χαϋ·' Soον 
ό χ. Γεώρ. Σεμιτέχολος 
άπεσύρ&η οικειοθελώς δι' 
Ιδιωτιχάς του ύπο&έσεις. 

I Και μία Hiόρρυ&μος.... αννεργάτις 

(Συνέχεια έκ νής 4ης σελίδος) 
κωσαν. Κ ι ' δμως σ' αύτό τδ σπί-
τι πριν πολλά χρόν.α, πόσα γε-
λοία καί χαρούμενα ξεφωνητά 
άκουγόντουσαν. Αύτδ τό σπίτι 
είδε τόση χαρά καί εύτυχία. ΙΙαν-
τοϋ άκουγόντουσαν γέλοια καί 
φωνές καί τώρα έμεινε μόνο, έρη-
μο καί βουβό. Σ ' αύτό τά σπίτι 
βασίλευε ή χαρά! Καί τώρα.. . 
τώρα τ ίποτα! Γύρισα δλα τά δω-
μάτια, άγκιξα δλα τά πράγματα 
μέ άγάπη καί στοργή, "Ημουν 
κατάχλωμος, μέ μάτια θολά άπό 
τήν θλίψι και τήν άγωνία. "Ηθελα 
νά φύγω μακριά άπό δλα αύτά τά 
πένθιμα πράγματα πού βρισκόν-
τουσαν μπροατά μου καί μοϋ θύ-
μιζαν δλους τούς άνθρώπους πού 
είχα άγαπήσει καί πού είχαν χα-
θε ί . 

"Ενας κόμπος στάθηκε στό λαι-
μό μου καί οί λυγμοί φούσκωναν 
τό στήθος μου καί τούς έπνιγα 
μέ δυσκολία. Ή άγωνία μ ' έπνι-
γε, ήθελα νά τινάξω άπδ πάνα) 
μου αύτήν τήν καταθλιπτική άπελ-
πισία. "Εκανα νά τρέξω πρδς τήν 
πόρτα, μά έννοιω^α μιά φωνή νά 
μοϋ ψιθυρίζη «Φεύγεις ; θά σέ πε-
ριμένω.. .κι ' άν δλη μου ή ζωή πε-
ράσει μ ' αύτή τήν άνώφελη άνα-
μονή. Μιά μοναξιά δίχως παρη-
γοριά». 

Τώρα., .μά πολύ άργά έννοιωσα 
μέ φρίκη, δλο τδν σπαραγμό μιας 
ψυχής άπό τήν άγωνία τοϋ χωρι-
σμού. Προχώρησα λίγα βήματα 
πρδς τήν πόρτα. Μιά άλλη γλυ 
κιά μορφή γνώριμη κ ι ' αύτή, μά 
πιό κοντινή, φάνηκε μπροστά στά 
μάτια μου. .Τό βλέμμα της μέ 
άγωνία καρφώθηκε μές στό δικό-
μου. 

— « Π έ ς μου, θά βρώ τδ άστρο 
μου ψάχνωντας κάθε βραδυά τό 
άπειρο τ ' ούρανού;» 

" Ω ! μικρή μου φίλη. Καί μιά 
άλλη νέα ρωμαντική βρέθηκε στά 
πρώτα βήματα τής ζωής μου έ-
Ίαχνε νά βρή τό ταίρι της μέσ' 
τό πλήθος τών άνθρώπων. Καί διά 
λεξε μένα. *Ητο μιά έκλεκτή ψυ-
χή, άγνή καί τρυφερή. Τ Ητο δ-
νειροπόλος. Πίστεψε στις άνύπαρ-
κτες δμορφιές τής ζωής καί χά· 
θηκε. Πίστεψε στά ωραία λόγια 
καί στούς δρκους ένδς εικοσάχρο-
νου παλληκαριοϋ ποϋ έφευγε γιά 
τήν ξενητειά. 

Φ τ ω χ ή μου άγάπη, σ' έγκατέ-
λειψα. "Ηθελα νά κάνω πολλά 
λεπτά. 

Κ ι ' έτσι έγκατέλειψα τήν νέα 
πού μέ λάτρευε στή μαύρη μονα-
ξιά. 

«Μέ περίμενες άγάπη μ ο υ ; Μέ 
περίμενες άδικα. Μά άλλοίμονο, 
άργησα πολύ νά γυρίσω». 

Ή λύπη, ή άγωνία, τά δά-
κρυα, δ πόνος πού Ιννοιωσα στήν 
καρδιά, μ ' έκαναν ένα κουρέλι. 

ί "Ηθελα νά τρέξω πρδς τδν ήλ'5 

πρδς τδ φώς, πρός τήν χαρά ^ 
ζωής, πρός τήν εύτυχία. Μά δ τ ^ 
βγήκα έξω, είδα τδν ήλιο νθ'> 
ε ίχε γύρει πρδς τήν δύσι του κ®1 

τά έβαφε δλα μέ τά μαβιά το^ 
χρώματα. Είδα πώς καί ή δι*ή 
μου ζωή ε ίχε φθάσει στή δύ"' 
της. Ά ρ γ ά , πολύ άργά γιά δλ»·^· 
για τήν ζωή, τήν άγάπη.,.τήν ευ' 
τυχία. 

. . .Καί έκε ΐ γυρμένος στήν κο«* 
παστή τοϋ πλοίου, πού μ ' !περ ν ί 

μακρυά άπδ τήν πατρίδα 
μακρυά άπδ δτι άγάπησα 
χάθηκε, γιά νά χαθώ κ ι ' έγώ μέ", 
τήν μαύρη ξενητειά, μέ τήν ψυχή 
πλημμυρισμένη άπδ άνεκπλήρ"'' 
τους πόθους, άπδ γκρεμισμένα 
νειρα, άπδ πικρή νοσταλγία 
σα τά δάκρυα μου νά κυλήσο'^ 
καί ν' άνακατευθοϋν μέ τούς λε^' 
κούς άφρούς πού άφηνε σχίζο^' 
τας τδ πλοΤο μας. 

"Εκλαψα γιά τήν νεότητά μ 5 ϋ 

πού χάθηκε, γιά τήν έρη^ιά 

Ράψιμο 

ζωής μου, γιά τήν μοναξιά tffi 
ψυχής μου. Καί διερωτήθη*®' 
άν άξίζη κανείς μιά ζωή άδει»' 
χωρίς σκοπό, χωρίς νόημα Θυμή" 
θηκα, πόσο περιωρισμένοι καί 
σο εύτυχεΐς ήταν οί γονείς μ ° ϋ ' 
οί συγνενεΤς μου κ ι ' άν πάω 
μακρυά, οί πρόγονοί μου. Ι Ιό^ 
άθώα τά αίσθήματά τους, ή ποί*)' 
σί τους! 

Τί κι* άν έμαθα νά μιλάω γ'? 
τήν άκαταμέτρητη θάλασσα, γ'" 
τήν απέραντη γ ή ; Μέ πόση άπ5 ' 
ραντη θλίψι σκέφθηκα, πώς δ άν ' 
θρωπος χρειάζεται μόνο λ ίγο^ 
βόλους γής τούς βόλους τοϋ χώ' 
ματος τής πατρίδος του, γιά ν, 
άπολαύση πάνω της τήν άληθη^ι 
χαρά, τήν άπέραντη εύτυχία * ι 

άκόμα λιγώτερους γιά ν' άναπα^' 
θή κάτω άπ' αύτούς, καινά voW 
ση άπέραντη γαλήνη. 

Τί μέ ώφέλησαν δλα αύτά. Τ^ 
ταξίδια, οί γνώσεις. Τώρα, τί 
φελεΓ κΓ άν άπέκτησα τόσα πλο"' 
τη . . . 

ΚΟΥΛΑ ΚΑΡΔΑΡΑ 


